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I Kitabxana xalg, millat Ggiin,
camiyyat tglin migaddas bir
yer, manaviyyat, bilik, zaka
manbayidir.

Heydar SLIYEV,
Azarbaycan xalqinin
dmummilli lideri

W Library is a cultural shrine
belonging to people, nation
and society. It’s a source of
knowledge and enlightenment.

Heydar ALIYEV,
the National Leader of the
Azerbaijani people

[ BubanoTeka — 3TO Ky/b-
TypHas CBATbIHA HapoAa,
Hauuu, obuiecTsa, UCTOYHMK
3HAHWA U MPOCBELLEHNS.

feiipap AJIUIEB,
ObweHayuoHanbHbIG nudep
asepbalidxaHcKo2o HaApooa
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Azarbaycan Milli Kitabxanasi — Azarbaycan xalginin tarixi yaddasini mihafiza edan an zangin manaviyyat
xazinasidir, Azarbaycan kitabini va respublika hagqinda adsbiyyati toplayan, goruyan va bltin diinyaya yayan
yegana universal elmi kitabxanadir. Bu fotoalbomda har bir azarbaycanlya qiirur veran bu méhtagam elm va
madaniyyat ocaginin diinani, bu giind va sabahindan séhbat agilir.

Azerbaijan National Library — is the richest spiritual treasure preserving the historical heritage of the
Azerbaijani people. It is the only one of its kind universal library, collecting, maintaining and promoting worldwide
Azerbaijan books and literature about the country. Photo album reflects the past, present and future of this
unique science and culture cradle that filling the heart of every Azerbaijani with pride.

AsepbaiiaxaHckas HaumoHanbHan BUbaMoTeka — yXoBHaA COKPOBULLHMLLA, GEPeXXHO COXpaHAoLLan UCTO-
puyeckoe Hacneame asepbaiiapkaHCKoro HapoAa. ITo eAVHCTBEHHAA B CBOEM pode yHuBepcanbHasa 6ubanoreka,
TLWaTeAbHO 0T6MpatoLLasn, COXPaHAIOLWAA U NPoNaraHAMPYOLLAA No BCeMy MUPY a3epbaiiaKaHCKyo KHUTY U nn-
TepaTypy o pecrnybauke. oToanbbom OTpakaeT NpoLwnoe, HactosLuee 1 GyayLiee 3TOro YHUKAIbHOTO, Hanon-
HAIOLLEro YyBCTBOM rOPAOCTM CepALIE KaXA0ro asepbaiiskaHua, ouara HayKu 1 KyabTypbl.
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Man vaxti il bu kitabxanaya da-
falarla galmisam. Amma bu gin
kitabxananin astanasindan kegarkan
¢ox boylk hormat va ehtiram hissi
duyuram. Kitabxanaya, burada gali-
san insanlara hérmat va ehtiramimi
bildirmak istayiram.

Heydar SLIYEV,
Azarbaycan xalginin
dmummilli lideri

Once | frequented this library.
However, today | feel deep respect
and gratitude when | cross the
threshold of the Library. | am
infinitely thankful to the library and
all the people working here...

Heydar ALIYEV,
the National Leader of the
Azerbaijani people

Korga-To A NocToAHHO nocetyan
aTy bubnnoteky. Ho cerogHsa, nepe-
cTynas mopor 6GubnnoTeku, a ucnbl-
ThIBato YyBCTBO I1yBOKOrO yBasKeHUs
1 NpU3HaTeNbHOCTU. Al GecKoHeYHo
6narogapeH 6ubnnoteke u pabo-
TAOWMM B HEW NOAAM...

leiigap AJIUEB,
0ObweHayuoHanbHbIU Audep
asepbalidiaHcKo2o Hapooa

Azarbaycan xalginin Gmummilli
lideri, ulu 6ndar Heydar Sliyev 4 da-
fa Milli Kitabxanaya galmisdir.

Umummilli liderin Milli Kitab-
xanada istirak etdiyi tadbirlar:

1995-ci il iyunun 3-ds “Vatans,
dovlats, xalga sadagat andi” miniatiir
kitabinin tagdimat marasimi.

The National Leader of the Azer-
baijani people Heydar Aliyev visited
the National Library four times.

The activities of the National
Library that the National Leader of
the Azerbaijani people took part in:

The presentation of the pocket
book “The Oath of Allegiance to the
Fatherland, the People, and the
State” (held on June 3, 1995).

ObLweHalMoHanbHbI  naep
asepbanarkaHckoro Hapogaa leiiaap
Anvies 4 pasa nocetun HaunoHanb-
Hyto Bubnnoreky.

Meponpuatua HauuoHanbHoM
BubanoTtekn, B KOTOPbIX NPUHMMAN
yuactve ObLeHauMoHanbHbIN IUAep:

Mpe3eHTaLma MUHUATIOPHOM KHU-
™ “KnATBa Ha BEpHOCTb OTYM3HE, Ha-
poay, rocypapctsy” (coctosnacb
3 uioHsa 1995 ropa).



M 1996-c1 il martin 5-da nagr edilan
“Heydar Oliyev: siyasi portretin
cizgilari” kitabinin tagdimat marasimi.

1997-ci il noyabrin 5-da “Azar-
baycan gagqinlari” fotoalbomunun
tagdimat marasimi.

1997-ci il noyabrin 20-da ABS-da
nagr olunan “Azarbaycan internesnl”
jurnalinin 5 illiyina hasr olunmug
tadbir.

-
|
-

—

M The presentation of the book
“Heydar Aliyev — the Finishing
Touches to the Political Portrait”
(held on March 5, 1996).

The presentation of the photo
album  “Azerbaijani  Refugees”
(November 5, 1997).

The event that was dedicated to
the 5% anniversary of the magazine
“Azerbaijan International”, published
in the United States of America
(held on November 20, 1997).

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

M MpeseHtauua KHuru “Tergap

ANVEB — WTPUXU K NONUTUYECKOMY
noptpety” (coctosnacs 5 mapta 1996
roga).

MpeseHTauna doToanbboma
“AsepbaiigkaHckue 6eskeHupl” (5
HosA6paA 1997 roaa).

MeponpuaTtne, nocsaweHHoOe
5-netHemy tobuneto xKypHana “Asep-
6angskaH WHTepHenwHn”, nsgato-
werocs B CLUA (coctosnock 20 Hosb-
pAa 1997 ropa)

Azarbaycan Milli Kitabxanasinin 90 illik yubileyinin
kegirilmasi haqqginda Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin

SO RINCAMI

2013-cii ilda Azarbaycan Milli Kitabxanasinin yaradilmasinin 90 ili
tamam olur.

Faaliyyats basladigi dovrdan etibaran Azarbaycan Milli Kitabxanasi
zangin inkisaf yolu kegarak boylk shamiyyata malik nasrlari mihafiza
edan madani sarvatlar xazinasina ¢evrilmisdir. Otan miiddst arzinds o,
camiyyatin intellektual-manavi potensialinin artirilmasinda avazsiz rol
oynamis, elm va madaniyyat xadimlarinin bir ne¢a naslinin formalas-
masina 0z tohfasini vermisdir.

Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin 109-cu maddasinin 32-ci
bandini rahbar tutaraq, 6lkada elmi-madani va adabi irsin qorunub
saxlanilmasinda mihim xidmatlari olan Azarbaycan Milli Kitabxanasinin
90 illik yubileyinin kegirilmasini tamin etmak magsadi ils garara aliram:

1. Azarbaycan Respublikasinin Madaniyyat va Turizm Nazirliyi,
Azarbaycan Milli Kitabxanasinin 90 illik yubileyina hasr olunmus tadbirlar
planini hazirlayib hayata kegirsin.

2. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlar Kabineti bu Sarancamdan irali
galan masalalari hall etsin.

iLHAM SLIYEV,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 24 iyun 2013-cii il



Azarbaycan Milli Kitabxanasi zangin inkisaf yolu kegarak boyiik shamiyyata malik nasrlari
miihafiza edan madani sarvatlar xazinasina cevrilmisdir. Otan miiddat arzinds o, camiyyatin
intellektual-manavi potensialinin artirilmasinda avazsiz rol oynamis, elm va madaniyyat
xadimlarinin bir nega naslinin formalasmasina 6z tohfasini vermisdir.

ilham Bliyev,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti

Zangin bilik,
madaniyyat xazinasi

amiyyatin yaratdigl an mihim
tosisatlardan, institutlardan biri
kimi 5 min illik tarixa malik olan
kitabxanalar daim onu yaradan
camiyyata xidmat etmis, zaman-za-
man inkisaf edarak is proseslari
takmillagmis va kitabxanalar 6z zangin
fondlarini genis ictimaiyyats tagdim
etmak Ugun informasiya-kommu-
nikasiya texnologiyalarinin imkan-
larindan ugurla istifada etmislar.
Mistaqil Azarbaycanin tarixina
nazar salsaq gorarik ki, ulu dndar
Heydar Oliyevin 1993-ci ilds
hakimiyyata yenidan gayidisindan
sonra iqtisadi, siyasi va sosial
sahalarda oldugu kimi, elm, tahsil
va madaniyyat sahasinda da mihim
islahatlar aparilmis, Azarbaycan
kitabxanalarinin mahv olmaq tah-
liikasi aradan galdiriimig, kitabxana
isi sahasinda dovlat siyasati miay-
yanlasdirilmisdir. Bu giin ulu 6ndarin
madaniyyat sahasinda magsadydnli
siyasatini Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti canab ilham Sliyev ugurla
davam etdirir. Olka bascisinin
kitabxanalarin faaliyystinin Azar-
baycanin informasiya camiyyatina
dogru shatsli inkisaf perspektivlarini,
va elaca da Azarbaycan kitabxana-
larinin dinya informasiya makanina
daxil olmasinin tamin edilmasi mag-
sadi ile imzaladigi “Azarbaycanda
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Sbiilfas Qarayev,
Azarbaycan Respublikasinin
Madaniyyat va Turizm naziri

Opening Address
ibraries are truly one of the most
brilliant creations of the human

mind. For more than 5 thousand years
of their history, libraries have served
their creators - the mankind,
constantly developed, and improved.
All the wealth of their funds is widely
presented to the public through the
successful use of information and
communication technologies.
Referring to the history of
independent Azerbaijan, we can
certainly note that after a triumphant
return to power of The National Leader
Heydar Aliyev in 1993, there were
drastic improvements not only in the
economic, political, and social life of
the country , but also in the fields of
education, science, and culture. The
libraries of Azerbaijan, which at that
time were at the stage of slow
degradation, literally caught a second
wind; and a precise state policy in the
field of library science was determined.
Nowadays, the purposeful policy of the
National Leader in the field of culture
is successfully implemented by the
President of the Republic of Azerbaijan
Ilham Aliyev. Two historic documents,
signed by the Head of State, had a
special strategic importance for the
successful development of libraries,
the prospects for their activities in the
information space of Azerbaijan, and
the penetration of the Azerbaijani
libraries into the global information

Bc‘ryn uTenbHoe CnoBo

B M6MOTEKN MOXKHO MO NpaBy Ha3BaTb
OJHMM M3 CaMbIiX FeHWasIbHbIX CO3/a-
HUI yenoseyeckoro pasyma. 3a 6onee
Yem 5 TbicAY neT cBoei nctopum 6ubnmo-
TeKU CNYyXWUIKN co3gasliemy ux yenose-
4ecTBy, NOCTOAHHO Pa3BMBA/INCb N COBEP-
LeHCTBOBaNMCh. Bee 6oratctBo ux GoHA0B
npeAacTaeT nepes LWMPOKOM 0bLecTBeH-
HOCTbIO MOCPEACTBOM YCMELIHOTO UCMOb-
30BaHMA MHGOPMALMOHHO-KOMMYHMKa-
LMOHHbIX TexHoMoruit. O6paTnBLINCL K
1cTopuK HesaBucumoro AsepbaiiaaHa,
Mbl C YBEPEHHOCTbIO MOXEM OTMETUTb,
YTO noc/ie TpUymdasibHOTO BO3BPaLLEHUA
K Bnactm B 1993-m rogy O6weHaumo-
HasbHOTO ngepa leiigapa Anmesa npo-
M30LWN KapAuHaNbHble USMEHEHUA K NTy4y-
WemMy He TO/IbKO B 9KOHOMUYECKOM, Mo-
JIMTUYECKOM N couwaanoﬁ HU3HU CTPaHbI,
HO TaKkxe U B chepax 0bpa3oBaHus, HayKku
W KynbTypbl. Bubanotekun Asepbainaxana,
Haxo4MBLUNECA K TOMY BPEMEHW Ha CTaanun
MeA/IeHHOro yMUpaHusa, obpenu, byksanb-
HO, BTOpOE AbixaHue; bbina onpeaeneHa
YeTKas rocyapcTBeHHan NonTuKa B obna-
cT1 bubanoteyHoro gena. CeropHs Lene-
HanpaBaeHHylo NonnUTUKy ObLeHaLo-
Ha/IbHOTO InAepa B 061aCTU KyNbTypbl C
YCTEXOM MPETBOPAET B M3Hb [pesnaeHT
AszepbaigxaHckon Pecnybanku Uabxam
Anves. [lBa NCTOPUYECKMX [OKYMEHTa,
NOANUCaHHbIe [1aBo¥i rocylapcTea, UMenn
ocoboe cTpaTernyeckoe 3HayeHu1e Aa yc-
NewHoro pa3snuTuna 6I/I6I'II/IOTeK, nepcnek-
TUB UX AEATENbHOCTU B MH¢OpMaLI,VIOHHOM
npoctpaHcTee AsepbaiiaKaHa 1 BHeape-
HUA asepbanaKaHCKUX BubanoTek B mu-



kitabxanalarin faaliyyatinin yaxsi-
lasdirilmasi hagginda” 2007-ci il
20 aprel tarixli ssrancami va bu
sarancamdan irali galan “Azarbaycan
Respublikasinda kitabxana-infor-
masiya sahasinin 2008-2013-cl
illarda inkisafi Gizra D6vlst Programi”
kitabxanalarin inkisafinda strateji
ahamiyyatli sanadlardir.
Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti canab ilham Sliyevin
olkamizin an zangin bilik xazinasi
olan Milli Kitabxananin 90 illik yu-
bileyinin kegirilmasina dair 24 iyul
2013-ci il tarixli sarancami dov-
latimizin basgisinin bu elm mabadina
diggat va qaygisinin tazahurudur.
Bu glin mahz bu siyasatin nati-
casidir ki, 90 illik yubileyini geyd
etdiyimiz sarafli inkisaf yolu kegmis,
Azarbaycan madaniyyatinin zangin
bilik xazinasi olan Milli Kitabxana
artig oxucularina takca Azarbaycanin
deyil, dlinya kitabxanalarinin infor-
masiya resurslarini taqdim edir.
Dinyanin taxminan 60 6lkasi
ila beynalxalg amakdaslig va kitab
mubadilasi hayata kegiran Milli
Kitabxana Avropa Milli Kitabxanalari
konfransi (CENL), TURKSOY, Avrasiya
Kitabxanalar Assambleyasi (BAE),
Avropa Kitabxanasi, Turkdilli 6lkslarin
milli kitabxana direktorlari surasi,
iqtisadi @makdasliq Tagkilatina tizv
olkalarin Milli Kitabxanalari surasi,
Avrasiya Kitabxanagilar Birliyi va
digar taskilatlarla birga taskil edilon
global tadbirlara ev sahibliyi edir.
Azarbaycan Milli Kitabxanasinin
90 illik yubileyi minasibatils, ilk
noévbads, Milli Kitabxananin zsh-
matkes kollektivini, onun goxsayli
amakdaslarini, elaca da bu mi-
gaddas kitab mabadinin bitlin
oxucularini irakdan tabrik edir, on-
lara cansaghgi, islarinda miuvaf-
fagiyyatlar va daha boyuk ugurlar
arzulayiram.

space. The first of these documents
was the decree of April 20, 2007, “On
the improvement of library activities in
Azerbaijan”, and the second one
was “The state program on the
development of library and information
fields in the Azerbaijan Republic from
2008 to 2013”, adopted on the basis of
the decree.

The decree of July 24, 2013, on the
solemn celebration of the 90th
anniversary of the National Library,
which was signed by the President of
the Republic of Azerbaijan [lham Aliyev,
is indicative of the highest
manifestation of attention and care
that the Head of State has for the
richest treasury of knowledge of our
country. Only thanks to the wise state
policy in the field of library science, the
National Library — the keeper of the
Azerbaijani culture — can proudly
announce on the eve of its anniversary
that now its readers have access to the
information resources not only of the
national, but also of the world’s
libraries.

Carrying out an international book
exchange with nearly 60 countries of
the world, the National Library is a
member of many reputable
international organizations. Among
them are the Conference of European
National Librarians (CENL), TURKSOY,
Library Assembly of Eurasia (BAE), the
European Library, the Board of
Directors of National Libraries of Turkic-
speaking countries, the Council of the
National Libraries of the Economic
Community, the Eurasian Librarians’
Association, and others. The National
Library takes part in all international
activities of these organizations.

In anticipation of the glorious
anniversary of Azerbaijan National Library,
first of all, | want to congratulate its
staff members, its many employees, as
well as all the readers of this sacred
temple of books, and | certainly wish
them sound health and further success
in their life and work.

Abulfas Garayey,
The Minister of Culture and Tourism
of Azerbaijan Republic

poBoe NHGOPMALIMOHHOE MPOCTPAHCTBO.
MepBblii U3 3TUX JOKYMEHTOB — yKa3 oT
20 anpensa 2007 roga “06 ynyyweHumn
AeATenbHoCcTM 6ubavoTtek B Asepbaii-
AKaHe”; BTOpOW — MPpMHATaA Ha OCHOBE
3TOr0 yKasa “locyaapcTeeHHan Mporpam-
Ma Mo passuTuio 6ubanoTeuHo-nHbOp-
MaLMOHHO chepbl B AsepbaiiayKaHCKon
Pecny6aunke Ha 2008-2013 rr.”.

YKas3 Mpe3unaeHTta AsepbaiiaaHcKomn
Pecnybnvku rocnopmHa Mnbxama Anvesa
ot 24 niona 2013 roga o NnpasgHOBaHUK
90-neTHero tobunen HaumoHanbHo brb-
IMOTEKN CBUAETENbCTBYET O BbICLIEM
NPOABAEHUM BHUMAHUA 1 3a60TbI I1aBbl
rocyf,apcTsa K aTo camoii 6oraTtoit cok-
POBULLHMLE 3HAHWI Halel cTpaHbl.
Tonbko Gnarogapa mMyapoii rocyaapct-
BEHHOI MonuTuUKke B obnactn 6ubamno-
TEYHOTO AeN1a, XPaHWUTEIbHULA Ky/IbTYpbl
AszepbaiaxaHa — HaumoHanbHaa bub-
NMOTeKa B Npe/aABepum cBoero tobunes
C ropAoCTbi0 MOXKET OTMEeTUTb: Tenepb
ee Yyutatenn nonyyunn Aoctyn K UH-
HOPMaLMOHHBIM pecypcam He TONbKO
pecnybanKaHCKUX, HO U MUPOBbIX 616-
nvotek. OcyLiecTBAAWAA MeXKAyHa-
POAHbIN KHUKHDBIN 06MeH noyTu ¢ 60-to
cTpaHamu mupa, HauuoHanbHas Bub-
JINOTEKa —4IeH MHOTVX CONMAHBIX MEX-
ZlyHapOoAHbIX opraHu3auuii. Cpeam HuX:
KoHdepeHuus EBponeiickux HaumoHanb-
Hbix Bubanotek (CENL), TURKSOY, Ac-
cambnea bubnnotek Espasum (BAE),
Bubnnoteka EBponbl, CoBeT AMpeKTopos
HaUMOHaNbHbIX 6UBMOTEK THOPKOA3BIY-
HbIX CTPaH, coBeT HauuoHanbHbIX brb-
INOTEK CTpaH-41eHoB IKOHOMMYECKOro
Coobuecrtea, O6veguHeHne bubavore-
Kapeit EBpasuu u ap. HauuoHanbHas
BubnnoTeKa NpUHMMaeT y4acTue Bo Bcex
MeXAyHapOAHbIX MEPONPUATUAX, NPO-
BOAMMBbIX 3TMUMM OPTraHN3aALUAMM.

Mo cnyyato cnasHoro obunes Asep-
6aiakaHcKoi HaumoHanbHo bubano-
TeKu B NepBylo o4Yepesb, NO3ApaBAAio
ee TPYJ0BOW KONNEKTUB, ee MHOroYmc-
NEHHbIX COTPYHMKOB, a TaKXe, BCeX 4u-
TaTe/neil 3Toro CBALEHHOTO Xpama KHury,
W, KOHEYHO, }eslalo UM KPemnKoro 340-
POBbA U Aa/IbHENLINX YCMEXOB B XKU3HN
nTpyae.

Abynbdac Kapaes,

MuHucmp Kyaemypel u mypusma
A3epb6atioxaHckol Pecrybauku
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Yeni marhala

M Uasir dévrda har bir dévlatin
intellektual saviyyasini xarak-
teriza edan an asas atributlardan
biri onun informasiya resurslarini
toplayan, mihafiza va samarali
istifada edan milli kitabxanasidir.

Hazirda 90 illik yubileyini geyd
etdiyimiz Milli Kitabxana tarixan enisli-
yoxuslu bir inkisaf dévri kegmis va
yalniz Azarbaycan ikinci dafa
mustagqilliyini alds etdikdan sonra
9zunilin inkisafinin an yiiksak pillasina
gadam goymusdur. Azarbaycan
xalginin Gmummilli lideri, ulu 6ndar
Heydar oliyevin rahbarliyi ila respub-
likada baslanan md&htasam yeni-
danqurma prosesi Milli Kitabxananin
faaliyyatinde da 06zuni buruzs
vermisdir.

1995-1997-ci illarda Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti, ulu éndar
Heydar Sliyev Azarbaycan Milli
Kitabxanasinda 4 dafa olmus va onun
kitabxanaya har galisi bu elm ma-
badina yeni bir ab-hava, takmillasma
goatirmisdir.

Ulu 6ndarin siyasatinin va ideya-
larinin layigli davamgisi Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti canab il-
ham oliyev Azarbaycan madaniy-
yatinin va xtisusan da kitabxanalarin
inkisafinda tamamila yeni bir mar-
halanin asasini qoydu.
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Karim Tahirov,
Azarbaycan Milli
Kitabxanasinin direktoru

Treasury of knowledge

O ne of the key attributes that
characterize the intellectual
level of any country at the present
stage is national libraries that
carefully preserve and use the
information resources of the country
productively.

The National Library, which is now
celebrating its 90th anniversary, has
gone through a difficult historical
path of development, and only after
Azerbaijan gained independence for
the second time, it reached
its highest peak. The grandiose
reorganization processes that were
carried out in the country under the
guidance of the National Leader
Heydar Aliyev significantly affected
the activities of the National Library.

During the period from 1995 to
1997, the President of the Republic
of Azerbaijan Heydar Aliyev visited
the National Library four times, and
each of his visits signified something
new, which beneficially affected the
work of the Library as a whole.

A worthy successor to the wise
policy of The National Leader, the
President of the Republic of
Azerbaijan Ilham Aliyev has initiated
a new stage in the development of
the Azerbaijani culture, especially the
libraries of the country.

The introduction of ICT into
people’s life, the transformation of

COKpOBULHULA 3HAHUI

[IHUM 13 OCHOBHbIX aTpUbyTOB, Xa-

paKTepuU3yLWMUX UHTENEKTYaNb-
HbI ypoBeHb Nt06Oro rocyaapcTsa Ha
COBpPeMeHHOM 3Tare, ABAAIOTCA HaLyWo-
HanbHble 6ubBanoTeKM, BepeskHO Xpa-
HALLWE U NPOAYKTUBHO MCMONb3YloLLMe
MHOOPMALMOHHbIE PECYPCbI CTPAHbI.

HaunoHanbHas Bubnvoteka, otme-
YatoLas HbiHe 90-neTHuit tobunen, npo-
LINa TPYAHbIA UCTOPUYECKNUIA MyTb pas-
BUTWA, M TONBKO Noc/ie obpeTeHna Asep-
6aitgkaHOM BO BTOPOM pa3 He3aBWCK-
MOCTM, [OCTUIIA HaMBbICLIETO CBOEro
pacugera. [paHAMO3Hble NepecTpoeyHble
npouecchl, Npousoleswmne 8 pecny6-
JIKe Mog, PyKOBOACTBOM 06LieHaLuo-
HanbHOro inaepa asepbaiifkaHcKoro
Hapopa leiiaapa Annesa, CyLecTBEeHHbIM
06pasom 0TpasnUnCh U Ha IeATENbHOCTN
HauuoHanbHol bubnvoteku. 3a nepuno-
Abl ¢ 1995 no 1997 roapl MpesnaeHT 4
pasa noceuan HauuaHanbHyto buéavo-
TeKy, W Kaxabli ero npuxopa, 6bin 03Ha-
MEHOBaH HOBbIMU YCOBEPLIEHCTBOBA-
HUAMM.

JlOCTOVHbIN NpofoAKaTeNb MyApO
noAuTUKM Mpe3naeHT AsepbaiakaHcKomn
Pecnybauku Mnbxam Anves nonoxun
Hayaznio HOBOMY 3Tany B Pa3BUTUM Ky/ib-
Typbl A3epbaiiaxaHa, v B 0cobeHHOCTH,
61bNNOTEK CTPaHbI.

BHegpeHue B YenoBeyeckuit GbIT
MHGOPMALMOHHO-KOMMYHUKaLMOHHbIX
TEXHO/OTWiA, NpeBpaLleHne UX B He-
OTbeM/IEMYI0 YaCTb MOBCEAHEBHOM KM3-



Bela ki informasiya-kommunika-
siya texnologiyalarinin insanlarin
maisatina daxil oldugu, onlarin glin-
dalik hayatinin ayrilmaz hissasina
cevrildiyi bir zamanda, muasir tipli
informasiya texnologiyalarindan
istifada etmakla lazimi informasiyalari
operativ sakilda alda etmalarina
sarait yaratmaq istigamatinda
Azarbaycan Milli Kitabxanasinda son
illar arzinda “Azarbaycan Respubli-
kasinda kitabxana-informasiya saha-
sinin 2008-2013-ct illarda inkisafi
tzra Dovlst Programi”na muvafiq
olaraq magsadyonli islar gorilmus-
dir. Butln bu islarin naticasi olaraq
Milli Kitabxananin veb-sayti yenilan-
mis, elektron kataloqu va elektron
kitabxanasi, elektron malumat baza-
lari yaradilmis va oxucularin istifa-
dasina verilmis, kitabxanada virtual
sifarig xidmati tatbiq edilmis, kitab,
gazet va jurnallarin ragamsallas-
dirilmasi va oxuculara elektron in-
formasiya xidmatinin gostarilmasi,
oxucu geydiyyati va kitab sifarisi
proseslarinin avtomatlasdiriimasi
hayata kegirilmisdir. Bu glin artiq har
bir vatandas nainki Milli Kitabxananin,
hatta Azarbaycanin hidudlarindan
kanarda ABS-in Kongres Kitabxana-
sinin, Rusiya Dovlat Milli Kitabxana-
sinin va Turkiya Milli Kitabxanasinin
fond ve kataloglarinda da birbasa
axtarig aparmag imkanina malikdir.
Rusiya Dovlat Kitabxanasinin Disser-
tasiyalarin virtual oxu zalindan va
Azarbaycanda mudafia olunmus
dissertasiyalarin elektron malumat
bazasindan istifads imkanlarinin
yaradilmasi elmi tadgigatgilar tigiin
¢ox miihtim shamiyyat kasb edir.

Milli Kitabxananin 90 illik yubileyi
miinasibatils bitin kitabxana icti-
maiyyatini, xtsusila da Milli Kitab-
xananin kollektivini tGrakdan tabrik
edir, cansaghgi, uzun 6mir, islarinda
yeni-yeni nailiyyatlar va yaradiciliq
ugurlari arzulayiram.

ICT into an integral part of everyday
life, the use of modern information
technologies, and prompt acquisition
of the necessary information with
their help — all this led to a series of
actions aimed at the improvement of
the work of Azerbaijan National
Library, as well as the increase of its
role in the upbringing and education
of the young generation. These
actions were based on the “The state
program on the development of
library and information fields in the
Azerbaijan Republic from 2008 to
2013” The outcomes of this work are
the update of the National Library
website; the creation of an electronic
catalog, electronic libraries,
electronic information databases,
and placing an access to these
sources at the readers’ disposal; the
introduction of a virtual order
service; the creation of digital
versions of books, newspapers, and
magazines; the provision of
electronic information service for
readers; the automation of readers'
registration and book reservation
processes. Nowadays, any citizen of
Azerbaijan has an independent
access to the funds and catalogs of
the Library of Congress, the Russian
State Library, and the National Library
of Turkey not only outside the library,
but also outside the country. Creating
the conditions for the use of the
virtual theses reading room of the
Russian State Library and the
electronic database of the theses,
defended in Azerbaijan, was of great
value to scientific researchers.

| congratulate the entire library
community with the 90" anniversary
of the National Library. And, of
course, my special congratulations go
to the staff members of the National
Library. | wish all the employees good
health, long life, new colleagues, and
success.

Karim Tahiroy,
director of the Azerbaijan
National Library

HU, UCTI0N1b30BaHME UHPOPMALIMOHHBIX
TEXHO/OTMIA COBPEMEHHOTO TUMa 1 one-
patneHOe nosy4yeHue C UX NMOMOLLBbIO
HeobxoanMon nHpopmaummn — Bce 3TO
noBNEKNO 33 cO60oW pAS MEPONPUATUIA,
Hanpas/ieHHbIX Ha yny4lweHue paGOTbI
AsepbaiigkaHcKoi HaumoHanbHow bub-
/INOTEKM, BO3pacTaHUe ee Posin B BOC-
nNUTaHUM 1 0By4eHUU NoapacTatoLLero
nokoneHua. Meponpuatua aTn 6asupo-
Ba/s1Ch Ha “locyaapcTBeHHoM Mporpam-
Me no pas3suTuio 6UbANOTEUHO-UHGOP-
MaumoHHoM chepbl B AsepbaiigrkaHcKom
Pecny6avike Ha 2008-2013 rr.. UTorom
npoBeAeHHOM paboTbl ABUNOCH: 0BHOB-
neHune Beb-caiiTa HauvoHanbHow bub-
JINOTEKMN, CO3A4aHNEe 3NeKTPOHHOro Ka-
Tasnora, 31eKTPOHHO 6UBAMOTEKM, 3N1eK-
TPOHHO-UHPOPMALMOHHBIX 6a3 1 npe-
AOCTaBNeHMe UX B AOCTYN 4uTaTenam,
BHeApeHue B 61b/MoTeKe cNyXObl BUP-
TyaNbHOTO 3aKasa, co3aaHue LnUdpoBbIX
BEpCM;I KHUT, raseT u XXypHanos, OKa3a-
HME 3NeKTPOHHO-UHGOPMALIUOHHbIX
YCNYr YuTaTeNAM, aBTOMATU3ALMA NPo-
Leccos perucrpauum yuTaTeNen U KHUXK-
HOTO 3aKa3a. CeroiHA N0BOI rpaxkaaHUH
AsepbaiigKaHa, He TONbKO 3a npege-
namu 6VI6}1MOT€KM, HO U 3a npeaenamum
CTpaHbl, MMeeT BO3MOMHOCTb Herno-
CPEe/CTBEHHOrO CaMOCTOATE/ILHOTO 10~
cTyna K oHAam v katanoram bubauo-
Tekn KoHrpecca CLUA, Poccuiickoit lo-
cypapcTBeHHoW HauuoHanbHoW Bub-
nnoTekmn u HaunoHanbHol brubanotekn
Typuuu. Co3gaHue ycnoBuin ana uc-
noNb30BaHWA BUPTYanbHOro Auccep-
TaLMOHHOTO YMTanbHOro 3ana Poccuit-
cKoit lTocysapcTBeHHOM Bubaunotekun m
3/1eKTPOHHO-UHOPMaLMOHHOM 6a3bl
[MccepTaumie, 3alyiLeHHbIX B Asepbait-
[PKaHe, UMesIo OrPOMHOE 3HaueHue 418
Hay4HbIX VICCHEADBBTGH&I’I.

Al no3apasnAio BClo 6UbANOTEYHYIO
obuectBeHHOCTb ¢ 90-1eTHUM obuneem
HaumoHanbHol Bubnunotekun. W, pasy-
MeeTcs, MOW 0cobble Mo3apasieHus
ajpecytoTca KonneKTuey HaluoHanbHoi
Bubnunoteku. Al )enato Bcem paboTHMKaM
KPEMKOro 3/10p0BbA, AO/TUX JIET KU3HW,
HOBbIX TPYZI0BbIX M TBOPYECKMX YCMEXOB.

Kepum Taxupos,
dupekmop AzepbalionaHcKol
HayuoHaneHol bubnuomeku
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Milli Kitabxana

Kegmisimizdan bu giina

National Library

From Its Origins to the
Present Day

HauuoHanbHaa bubanoreka

OT UCTOKOB A0
CerogHsALWHero gHA
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KITABXANANIN iLK BINASI

illi Kitabxana Azarbaycan Res-
Mpublikasmda kitabxana isi
sahasinda dovlat siyasatini hayata
kegiran, milli nasrlarin, xarici 6lkalarda
nasr olunmus Azarbaycan haqginda
va Azarbaycan musalliflarinin asarlarini,
dinya shamiyyatli nagrlari va digar
malumat dasiyicilarini toplayib
miuhafiza edan milli madaniyyat
xazinasi va dovlst kitabsaxlayicisidir.

Azarbaycanda haminin istifada
eda bilacayi tmumagiq milli kitab-
xananin yaradilmasi fikri hala XIX asrin
70-ci illarinds “Dkingi” gazeti tars-
findan irali stiriimisdar.

Sonralar 6lke matbuatinda, o
climladan “irsad”, “Kaspi”, “Taraqqi”
gazetlari, hamginin “Molla Nasraddin”
jurnalinda bu masalanin dafalarls
glindama gatirilmasina baxmayaraq,
Milli Kitabxananin yaradilmasi tasab-
busu dovlet saviyyasinda Azarbaycan
Demokratik Cimhuriyyasti dévriinds
yenidan galdirildi. Lakin sonralar res-
publikada ictimai-siyasi muhitin kaskin
suratda garginlagsmasi ila alagadar
bu masals taxira salindi va Demokratik
Respublikanin stiqutu bu ideyanin
hayata kegmasina imkan vermadi.

FIRST BUILDING OF THE LIBRARY

he National Library is a state

library and a depository of the
national culture, implementing the
state policy in the field of library
science. The Library stores the
national publications, creative works
of Azerbaijani authors, the books
about Azerbaijan that were published
abroad, world classics, and other
media that is being carefully selected

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

MNEPBOE 34AHUE BUB/TMOTEKN

H aumoHanbHana bubnnoteka - rocy-
AapCTBEHHOE KHUTOXpaHUAuiie U
COKPOBMULLHMLA HALIMOHA/ILHOM Ky/IbTYPbl,
NPeTBOPAIOLLAA B }M3Hb rOCYAaPCTBEHHYIO
nonuTUKy B obnactn 6ubnnoteyHoro aena.
B 61bnvoTEKe XPAHATCA TLLATENbHO NOA0-
6paHHble HaLMOHA/bHbIE M3AAHMA, MPO-
n3BeaeHnA asepbaikaHCKUX aBTOpOB 1
KHUIM 06 A3epbaiifskaHe, 3AaHHbIe 33 ero
npes , IPOM3BEAEHMA MUPOBOM Knac-

The idea of creating a national
public library in Azerbaijan first came
into existence in the 70s of the XIX
century on the pages of the
newspaper “Ekinchi”.

Later on, despite the fact that this
issue was repeatedly brought up in
the national press (the newspapers
“Irshad”, “The Caspian Sea”, “Tereggi”,
and the magazine “Molla Nasreddin”),
the initiative to create the National
Library at the state level unfolded
with new force in the period of the
Azerbaijan Democratic Republic.
However, the subsequent dramatic
aggravation of the social and political
situation in the Republic forced this
initiative to be suspended, and the
fall the Democratic Republic did not
give a slightest chance for it to be
realized.

CUKW 1 Apyrve HoCUTeNN MHGOPMALIUX.

Mpes o co3paHum B AsepbaiigpkaHe 06-
LeAOCTYNHOW HaLMOHaNbHOV 61MbAoTEKN
Briepsble 6bla BblABUHYTA ellie 70-x roax
XIX Beka Ha CTpaH1LaXx raseTbl “IKMHUK”.

B fanbHelilem, HECMOTPA Ha To, Y4TO
Ha CTpPaHMLIaX HaLMOHaNbHO nevaTh (ra-
3eTbl “Upwag”, “Kacnuit”, “Teperrn” u
sKypHan “Monna HacpeaamH”) HeogHoO-
KpPaTHO MOAHWMAACA 3TOT BOMPOC, UHM-
uuatvea cosganua HaumoHanbHoi bub-
JIMOTEKM Ha rocyfapCTBEHHOM YPOBHE C
HOBOW CUNOW pa3BepHyNach B roabl Asep-
6aimykaHcKo [lemokpaTtuyeckom Pecry6-
vkn. OfHaKo, B CBA3M, C Pe3KUM 0bocT-
peHuem B pecnyb/mke obLecTBEHHO-MO-
JINTUYECKOI 0BCTaHOBKM, BOMPOC CO3/1aHNA
HaLMOHabHOM BUBNOTEKM BblN OTNOMEH,
a nagieHue [lemoKpatuyieckoii Pecnybamku
1 BOBCE He Aano BO3MONKHOCTU ANA pea-
JI3aLMK 3TOW naeu.
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Arxiv sanadlarindan malum olur
ki, Bakida markazi dovlat kitabxa-
nasinin yaradilmasi masalasi ilk dafa
Azarbaycan Respublikasi Xalg Maarif
Komissarliginin 13 noyabr 1920-ci il
tarixli 53 sayh iclasinda muzakira
edilmis, kitabxananin yararl bina,
avadanlig va kitab fondu ila tamin
edilmasi haqqinda muvafiq garar
gabul edilmisdir.

1922-ci ilin yanvar ayinda Xalg
Maarif Komissarligi tarafindan
Markazi kitabxananin direktor vazi-
fasi tasis edilir va bu vazifaya Miseyib
ibrahim oglu Salimov tayin edilir.
Yeni yaranan kitabxana indiki Uzeyir
Hacibayli kugasindaki kegmis
Azarbaycan Ali igtisad Surasinin bina-
sinda yerlasdirildi.

Azarbaycanin Markazi Kitabxana-
sinin fondunun asasini ilkin mar-
halada imperator Texniki Comiy-
yatinin Baki s6basinin va Baki ictimai
Camiyyatinin kitabxanalarinin fond-
larindan toplanmig 5 min 212 niisxa
kitab taskil etmisdir.

18
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The archive documents indicate
that the establishment of the central
State Library in Baku was first discussed
in November 13, 1920 at the 53rd
meeting of the People’s Commissariat
for Education. During this meeting, it
was decided to provide the Library with
a decent building and equipment, and,
of course, to ensure its book fund.

In January 1922, the People’s
Commissariat for Education established
the position of Director of the Central
Library, and this post was assigned to
Museib lbrahim oghlu Salimov. The
newly created library was located on
the street that is now known as Uzeyir
Hajibeyli in the building of the former
Supreme  Economic  Council of
Azerbaijan.

At first, the Library funds of the
Social Organization of Baku and the
Baku department of the Imperial
Russian Technical Society made up the
fund basis of the Central Library of
Azerbaijan, which totaled 5, 212 books.

ApX1BHble [OKYMEHTbI CBUAETE b-
CTBYIOT, YTO BOMPOC O CO3AaHUM B baky
LieHTpasIbHOM rocyaapcTeeHHon 6ubavo-
TEKN Bnepsble obcyxaanca 13 Hoabps
1920 ropa Ha 53-m 3acegaHum Komucca-
puwarta HapoaHoro lNpocseLueHna. Ha stom
3acefaHum 6blIN MPUHATLI PeLIeHnsa o
npeaocTaBneHun 6ubaroTeke JOCTOMHOTO
34aHMA 1 060PYAOBaHNA, U, KOHEYHO,
obecneyeHnmn ee KHMKHbIM GOHAO0M.

B AanBape 1922 ropa Komuccapua-
Tom HapogHoro MpocBeleHns yupex-
[AeTCA [0MKHOCTb AnpeKkTopa LeHT-
panbHOM BUBAMOTEKM U HA ITY AOMK-
HOCTb HasHavaeTca Mycenb Ubparum
orbl CanvmoB. TO/IbKO YTO CO3AaHHasn
6ubnnoTeKa pacronaranach Ha HbiHeLl-
Hel yauue Y3eupa fagknbeinnu B 3aa-
HUK BbiBLIEro BepxoBHOro KOHOMMU-
yeckoro Coseta AsepbaiayKaHa.

Ha nepBbix nopax ocHosy ¢oHAa
LieHTpanbHoOM Bubanorekn Asepbait-
[AXKaHa coCTaBuaun 5 Tbicad 212 KHUT U3
doHaoB 6ubnnotek baknHckoi ObLe-
cTBeHHOM OpraHusaumm n bakmHckoro
otaeneHna Mmnepatopckoro TexHuye-
ckoro ObuecTsa.



O dévrda kitabxana tarasfindan
hayata kegirilan an mihum
tadbirlardan biri respublikada nasr
edilan butln kitab, jurnal va gazetlarin
iki macburi nisxasinin alinmasi
haqgqinda dekretin hazirlanib Respub-
lika Xalg Maarif Komissarligi te-
rafindan tasdiglanmasi idi. Dovlat
saviyyasinda gabul edilmis bu sanad
Markazi Kitabxananin kitab fondunun
mintazam va planl suratda yeni
adabiyyatla komplektlasdirilmasinin
asasini qoydu.

1923-cu ildan baslayaraq kitabx-
anaya macburi niisxalar daxil olmaga
baglad. Kitabxananin agiligi arafasinda
fondun tmumi hacmi 20 min 441
niisxaya gatmisdi.

Kitabxananin tasis edilmasi, ona
Azarbaycan Markazi Dovlat Kitab-
xanasl statusunun verilmasi va dovlat
saviyyasinda acilisi 23 may 1923-cl
ilda oldugundan bu tarix M.F.Axundov
adina Milli Kitabxananin yaranmasi
guinu kimi gabul edilmisdir.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

In those vyears, the main
achievement of the Library was the
decree of the two mandatory copies
of all the materials printed in the
Republic (including books,
magazines, and newspapers). The
decree was elaborated by the
workers of the Library and approved
by the People’s Commissariat for
Education. This state document
initiated the formation of the
radically new fund of the Central
Library. The acquisition of the books
was carried out at the expense of the
scheduled arrival of the newly-
published literature.

Since 1923, the mandatory
copies began to arrive at the Library.
By the opening of the Library, the
fund was 20,441 copies big.

The establishment of the Library,
giving the status of the Central State
Library to it, and, finally, its official
opening at the state level took place
on May 23, 1923. This date is
considered the birthday of the library.

[naBHbIM JOCTMKEHMEM AeATeNb-
HOCTU BUBAVOTEKM B Te roApl ABUACA
pa3paboTaHHbIi ee paboTHUKaMM AEK-
peT 0 nocTynneHun B 61banoTeky AByx
06A3aTeNbHbIX SK3EMNNAPOB BCEM Nne-
YaTHOM NPOAYKLMM pecnybaunku (KHUrm,
JKYpHanbl, rasetbl). [lekpeT 6bi1 yTBEp-
»aeH Kommccapuatom HapoaHoro Mpo-
CBeLeHWA. ITOT AOKYMEHT MONOXKMA
Hayano GopmMMPOBaHMIO KapAUHANBHO
HoBoro ¢oHAa LieHTpasnbHoi bubano-
Teku. KomniekToBaHme ero Lo Tenepb
3a CYeT NNIAHOBOrO MOCTYM/IEHNA HO-
BOMW3/aHHON IMTEPaTYpPbI.

C 1923 ropa ob6s3aTenbHble 3K3eM-
NAApbI CTaNW NOCTyNaTh B 61UGAMOTEKY.
K oTKpbITHiO 61BMOTEKM ee doHA, coc-
TaBun 20 Tbicay 441 sk3emnaap.

YTBEpKAeHe BUbANOTEKM, NpU-
cBoeHue el ctatyca LleHTpanbHoi lo-
CyfapcTBEHHOM BUbAMOTEKM U, HaKo-
Hel, opuLManbHOE OTKPbITUE Ha ro-
CyAapPCTBEHHOM YPOBHE COCTOANOCH
23 man 1923 ropa. 31a gata cumTaeTca
AHEM poXaeHusa bubavoTteku.
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Azarbaycan hokumati 1924-cl
ilin aprel ayinda Dovlat Kitabxanasi
Ucln hazirda AMEA-nin Rayasat
Heyatinin binasinda (istiglaliyyat
kugasi) yer ayrilmasi hagqinda
garar gabul etdi.

Bu bina Dévlst Kitabxanasinin
problemlarini butovlikda hall
etmasa da, kitabxananin yaxin bir
nega il arzinde normal faaliyyati
Gigln nisbatan yararli idi.

In April 1924, the Government of
Azerbaijan decided to allot a place in
the building of the Presidium of
Azerbaijan National Academy of
Sciences (that is located on
Istiglaliyyat Street) to the State Library.

This building could not meet all the
demands for a State Library;
nevertheless, this gained an opportunity
to perform normal productive activities
for several years.

B anpene 1924 roga npaB1TenbCTBO
AsepbaiifkaHa MpUHANO pelleHne o
BblAENEHUMN NOA, FOCYAAPCTBEHHYIO 616-
JIMOTEKY MecTa B 3aaHuu MNpesunanyma
Akasemun Hayk AsepbaiigskaHa (no ya.
Ucturnanmsar).

370 34aHKE He MO0 MOJHOCTbIO
oTBeyaTb Bcem TpeboBaHWAM locyaapcT-
BEHHOI BUBANOTEKM, U, TeM He MeHee,
61bAMOTEKA HAa HECKO/IBKO NIET NOIyYUa
BO3MOXHOCTb /11 HOPManbHOW Mo-
[OTBOPHOM AEATENBHOCTH.
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1930-cu illarin avvallarinda Dov-
lat Kitabxanasinin faaliyyati artiq
elmi asaslarla tagakkul tapmis, infor-
masiya ehtiyatlari zanginlasmis, oxu-
culara xidmat sistemi formalasmis
va 0, bir elmi kitabxana, bibliografiya
muassisasina g¢evrilmisdi. Bu isda
kitabxanaya dovlat va hokumat or-
ganlari, elmi ictimaiyyat yaxindan
komak gostarir, kitabxana ildan-ila
inkisaf edir va takmillasirdi. 1930—
1940-ciillarda Dovlat Kitabxanasinin
maliyyalasdirilmasinin sturatli artimi,
kitabxana tarafindan yerli va imu-
mittifag macburi niisxalarin alin-
masi, fondun intensiv sakilda inkisaf
etdirilmasi tGgln alverisli imkanlar
yaratdi. Naticada 1935-ci ilda kitabx-
ana fondu 388 min, 1940-ci ilda isa
612 min niisxaya catmigdi.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

In the early 30s the Library that
was formed on a scientific basis and
that had a book fund, which was
being enriched, and a well-
functioning reader services system,
in fact, turned into a scientific library
and bibliographic institution. The
Library received aid from state
structures, governmental bodies,
and the scientific community. From
year to year, it had been developing
and improving. The accelerated
funding of the State Library in 1930-
1940s and the arrival of the
mandatory copies of the republican
and national printed matter created
a great opportunity for the intensive
development of the fund. As a
result, in 1935, the Library had
388,000 copies, and in 1940, the
number reached 612,000.

B Hauane 30-x roaos 6ubanoTEKa,
chOpMMpPOBAHHAA Ha Hay4HbIX OC-
HOBaX, C 06OralalWMMCA KHUX-
HbIM GOHA0M, C OTNaXKEeHHOM cucTe-
MO 06C/Y>KMBAHUA YnTaTenen, dpak-
TUYECKM MpeBpaTuiach B Hay4yHoe
6ubnnorteyHo-6mMbAnorpadpuueckoe
yupexaeHune. bubnvorteke okasbl-
BalOT NOMOLLb FOCYAAPCTBEHHbIE U
NpPaBUTENIbCTBEHHbIE OpraHbl, Ha-
y4HasA obLiecTBeHHOCTb. U3 ropa 8
rof, OHa Pa3BMBAETCA U COBEPLUEH-
cTByeTcA. YCKopeHHoe dUuHaHCUpo-
BaHve focyaapcTeeHHOM Bubanoreku
B 1930-1940-x rogax, noctynnaeHune
06A3aTeNbHbIX IK3EMNAAPOB pec-
nyb6AVKaHCKOW U BCECOO3HOW Me-
YaTHOWM NPOAYKUMMU co3aanu 60sb-
Lne BO3MOXHOCTU ANA UHTEHCUB-
Horo pa3suTuA GoHAa. B pesynbrate,
8 1935 rogy ¢oHa 6mbanoteku co-
craBun 388 Tbicay, a B 1940-m roay
poctur 612 TbicAY 9K3eMNAAPOB.
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1939-cu il iyun ayinin 1-da Azar-
baycan SSR Ali Sovetinin Rayasat
Heyatinin garari ila Dovlat Kitab-
xanasina xalgimizin gérkamli mu-
tafakkiri, filosof ve dramaturqu
Mirza Fatali Axundzadanin adi ver-
ildi.
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On June 1, 1939, by the decision
of the Presidium of the Supreme
Council of Azerbaijan SSR, the State
Library was named after an
outstanding philosopher, educator
and playwright Mirza Fatali
Akhundzadeh.

T

(il

1 unioHA 1939 roga pelieHnem
Mpe3nanyma BepxosHoro CoseTa
AsepbaiigskaHckoin CCP locygapct-
BEHHOW brubanoTeke 6bi10 NprcBOe-
HO UMA Bblgatowerocs dunocoda,
npocseTuTens u agpamarypra Mupsbi
®aranu AxyHazage.



XX asrin 50-ci illari Milli Kitab-
xananin elmi-metodik faaliyystinda
yeni inkisaf marhalasina daxil olmasi
kimi xarakteriza edils bilar. Bu dévrds
respublikada kitabxana sabakasinin
inkisafi, onlarin kadr potensialinin
glclanmasi, kitab va kitabxanalara
olan taslsbatin artmasi, oxucularin
faallagmasi va sorgularin mirak-
kablasmasi kitabxanalarin metodik
taminatinin yeni saviyyada qurul-
masini talab edirdi.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

The 50s of XX century marked a
new stage in the development of
the research activities of the
National Library. During this period,
the development of the library
network in the Republic, the
strengthening of the human
resources, the increased interest in
books and libraries, as well as the
activity of the readers demanded
methodological support of libraries
at a new, more qualitative level.

50-e roppbl XX cTonetus o3Hame-
HOBaHbl HOBbIM 3TAaNOM Pa3BUTUA B
Hay4YHO-UCCNe0BaTENbCKOWN Aed-
TenbHOCTM HauvoHanbHoi bubauno-
Tekn. Passutve B 3TOT nepuos B
pecnybnuke cetn 6ubnunortek, ycu-
JIeHne KaZpoBoro NoTeHL1ana, Bo3-
pPOCLINI UHTEPEC K KHUIam u 61b-
NMOTEKAM, aKTUBHOCTb YuTaTenei
TpeboBanu metoamyeckoro obec-
neyeHuns 6ubANOTEK Ha HoBOM, 60-
Jlee KayeCcTBEHHOM YpPOBHe.
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Milli Kitabxananin kollektivi ta-
rafindan respublikada ahaliya kitab-
xana xidmatinin yeni vazifalar sa-
viyyasina galdiriimasi magsadila ge-
nismiqyash tadbirlar hayata kegiril-
misdir. Rayon va kand yerlarinda
faaliyyat gostaran kitabxana iscilarinin
pesa saviyyasinin artirilmasina, me-
todik vasaitlarin va metodik mak-
tublarin tartib edilmasing, kitabxana
iscilarinin yerlarda talimatlandiril-
masina, ixtisasartirma kurslarinin,
seminarlar va praktikumlarin tagkil
edilmasina xususi diggat verilmisdir.

Staff of the National Library took
a number of large-scale measures in
order to improve the level of library
services for the population. Special
attention was paid to the
development of methodological
guides and other teaching aids;
the library staff training; the
organization of specialized courses,
seminars, and workshops; and the
enhancement of the professional
level of employees in rural and
regional libraries.

Konnektvs HaunoHanbHoit bub-
JIMOTEKW NpoBen paj, WUpoKomac-
WTaBHbIX MEPONPUATUIA B LLENAX MO-
BbILEHUA YPOBHA BubanoTeyHoro
obcnyuBaHua Hacenexusa. Ocoboe
BHUMaHUWe ygenanocb paspaboTke
MeToAMYecKnx nocobuii 1 metoau-
Yeckux nucem, obydeHuo 6ubano-
TEeYHbIX KaZJpoB, OpraHu3aLuu cne-
LMaNN3NPOBAHHbIX KYpPCOB, CemMu-
HapOB M NPaKTUKYMOB, NOBbILIEHUIO
npodeccroHanbHOro ypoBHA paboT-
HUKOB CENbCKUX U PANOHHbIX 6U6-
JIMOTeK.
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1950-1960-ci illarda gorilan islar
Milli Kitabxananin respublikanin bas
kitabxanasi, metodik markazi kimi
formalasmasinda halledici rol oyna-
mis, onun 6lkamizin madani haya-
tinda aparici elmi muassisalardan
biri kimi nifuzunun artmasina misbat
tasir gostarmisdir. Milli Kitabxananin
taskilati-metodik faaliyyati Azar-
baycanda kitabxanasiinasliq fikrinin
inkisafinda muhim marhals kimi
giymatlandirila bilar.

Milli Kitabxananin faaliyyatinin
taskili, idara olunmasi va inkisafinda
Azarbaycanin gocaman kitabxana
iscilarindan Huseyn Tagiyevin, Mar-
yamxanim Samadovanin, Hasanaga
Rzaquliyevin, Sliyusif Sliyevin, Bilgeyis
Qasimovanin, Xursud Sliyevanin,
Sariyya Mammadovanin, Agakarim
Quliyevin, Slakbar Rahimovun, Sima
ibrahimovanin, Aron Lermanin, Mam-
madali Musaddiqin, Zabita Haci-
yevanin, Harifst Hamidovanin va
basgalarinin mistasna xidmatlari
olmusdur.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

In 1950-1960s all this played a
crucial role in making the National
Library the main methodological
center of the Republic and a leading
research institution in the cultural
life of the country. The organizational
and methodological activities of the
Library were a significant milestone
in the development of the library
science in Azerbaijan.

The contribution of the oldest
workers of the Library in its
organization, management, and
development were inestimable. Let
us list their names inscribed in
golden letters in the history
of the library: Hussein Taghiyev,
Maryamkhanum Samedova,
Hassanagha Rzaguliyev, Aliyusif
Aliyev, Bilgeis Gassimova, Khurshud
Aliyeva, Saria Mammadova,
Aghakarim Guliyev, Alakbar Rahimoyv,
Sima lbrahimova, Aaron Lerman,
Mammadali  Musaddig, Zabita
Hajiyeva, Harifat Hamidova, and
many others.

Bce 310 B 1950-1960-X rogax cbir-
pano cylwecTBeHHyo ponb B dop-
MUpoBaHMKU HaumoHanbHOW Bub-
JIMOTEKN B KaueCcTBE [MABHOTO Me-
TOAMYECKOTO LeHTpa pecnybnauku,
BeAyliee HayYHOe YUYPEeXAeHWA B
KY/ZIbTYPHOM KU3HW CTpaHbl. Opra-
HW3aLMOHHO-MeToANYECKanA Aea-
TENbHOCTb 6UBANOTEKM ABMANACH
3HaUMTE/IbHO BEXOW B Pas3BUTUM
61MbanoTEKOBEAYECKOW MbICAU B
AsepbaiiaxaHe.

B opraHu3auun feATenbHoOCTU
HauuoHanbHoW Bubanoteku, ee
YNpaBAeHUN 1 Pa3BUTUM HEOLLEHUMbI
6b11M 3acayrv cTapenlumnx paboTHK-
KoB. [epeyncanm ux UMeHa, 3010-
TbIMM BYKBaMM BRKCAHHbIE B UCTO-
puto 6ubnuoteku: [yceiH Tarues,
MapbamxaHym CamefioBa, [acaHara
P3arynues, Anutocud Anves, bunb-
renc Kacumosa, Xypuiya Anuesa, Ca-
pua Mameposa, Arakepum lynves,
Anekbep Parumos, Cvma Mbparu-
moBa, ApoH JlepmaH, Mameganun
Mycapaur, 3abuta lagxvesa, Xa-
pudat famngosa U MHOTUE Apyrue.
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XX asrin ortalarinda Milli Kitab-
xananin faaliyyatinda bas veran
muhim dayisikliklar onun yeni bina
ila tamin olunmasi zaruratini ya-
ratdi. Bu magsad|a kitabxana tgiin
yeni binanin tikintisina baslandi.

Due to the significant changes in
the activities of the National Library
in the middle of the XX century, a
new building was needed.

B cepeauHe XX Beka, B cBA3U CO
3HA4YUTE/IbHbIMU U3MEHEHUAMU B
AeAtenbHocTM HaumoHanbHom bub-
JIMOTEKU, BO3HUKNA HEOBXOAMMOCTb
CTPOUTENbCTBA HOBOMO MoOMelle-
HuA.




1960-ci ilda kitabxana yeni
tikilmis binaya kogdu. Baki
saharinin an gozal yerlarindan
birinda yerlagan, milli ornament-
larla bazadilmis tarixi memarliq
abidasi olan bu bina gorkamli
memar, akademik Mikayil Useynov
tarafindan layihalandirilmisdir.
Binanin yerinin segilmasinda Xalg
yazigisi Stileyman Rahimovun xu-
susi rolu olmusdur. Bu giin da biz
6z sevimli sairlarimiz, ras-
samlarimiz, bastakarlarimiz, alim
va ziyalilarimizla, adabi gahra-
manlarimizla gérismak tglin bu
sehrli mabada iz tuturug.
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In 1960, the Library moved into
the new building. Located in one of
the most beautiful parts of Baku,
this monument of historic
architecture,  decorated  with
national ornaments, was designed
by a prominent architect and
academician Mikail Useynov. The
national writer Suleyman Rahimov
played an important role in selecting
a location for the Library. For us, this
magnificent building remains a place
of meeting with our favorite writers,
artists, composers, scientists, and
poets. Immortal heroes of our
favorite works of literature come
alive in this magic corner.

1960-m roay 6ubnnoteka nepeexana
B HOBOE 3/aHWe. PacnonoXeHHbIV B
OZIHOM U3 KpacuBEMLINX YroNKoB baky,
3TOT NAMATHUK UCTOPUYECKOMN apXMUTEK-
TYPbl, YKPaALLEeHHbI HaLlMOHA/IbHbIM Op-
HaMeHTOM, 6bl/l CNPOEKTUPOBaH BblI-
[OQAOLWMMCA 30A4MM, akageMukom Mu-
Kaunom YceiHoBbIM. B Bbibope mecTa
LA Bubnuotekn Benuka 6Golna ponb
HapogHoro nucatena CyneiimaHa Pa-
rMmoBa. M no ceit AeHb 3TO Besnye-
CTBEHHOE 3[aHue OCTaeTcA ANA Hac
MeCTOM BCTPeY C Nto6UMbIMK nucaTe-
JIAMM, XYAOKHUKAaMM, KOMMO3UTOPaMM,
y4eHbIMM 1 nosTamu. beccmepTHble re-
pov NtoBUMBIX MPOU3BEAEHUIN OXKUBAOT
[ANA HAC B 3TOM CKa304HOM YTO/Ke.



Azarbaycan Milli Kitabxanasi
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1961-ci ildan kitabxananin yeni
binasinda yaradilan alverisli sarait,
tacribali va savadl mitaxassislarin
calismasi xalgimizin sosial-igtisadi
va intellektual potensialinin giic-
lanmasi namina daha samarali
faaliyyat gostarmasi lglin asash
zamin yaratdi.

Favourable working conditions at
the new building, the tireless toil of
experienced and  competent
workers, and the developing social,
economic, and intellectual potential
of our people were the major
preconditions for further productive
activities of the Library in 1961.

BnaronpusTHas paboyas 06cTaHOB-
Ka B HOBOM AOMe, HeYCTaHHbIV TpyA,
OMbITHBIX U FPaMOTHbIX PaboOTHUKOB,
YCUNEHME COLMANbHO-3KOHOMUYECKOTO
1 MHTE/INEKTYaNbHOrO NOTEeHLMana Ha-
wero Hapoga B 1961-m rogy co3ganun
NPeAnocbINKK ANA AanbHelLwen npo-
LYKTUBHOW AeATeNbHOCTU BUBANOTEKM.
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1970-ci illarin avvallari Milli
Kitabxananin elmi-tadgigat, metodik
va nagriyyat faaliyyatinda tagakkdl
dovri olmusdur. Kitabxanada yeni
elmi sobalar yaradilmis, elmi-tadgigat
islari planauygun sakilda aparilimisdir.
80-ci illarda elmi-metodik nasrlar
sisteminda yeni nasr olunan Milli
Kitabxananin “@sarlar”inin tg bu-
raxiligt isiq Uz gormusdur.

1974-ci ilda “Zahmatkeslarin
kommunist  tarbiyasinda va elmi-
texniki taraqqgids kitabxanalarin ro-
lunu artirmaq haqqinda” gabul
edilmis gararda muasir marhalada
kitabxanalarin ideoloji, madani-maarif
va malumat funksiyalari miiayyan-
lasdirildi, kitabxanalarin markazlag-
dirilmasi masalalari irali strtldi va
nazarda tutulan bu vazifalarin hayata
kegirilmasini stratlandirmak magsadi
ila “Kitabxana isi haqqginda” xtsusi
garar gabul edildi.

Respublika Kitabxanasinin Elmi
metodiki kitabxanasiinasliq sébasi
markazlagmanin metodik tami-
natinda yaxindan istirak etmakla
onun tagkilati isina ahamiyyatli
komaklik gostardi.
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The beginning of the 1970s was
marked by the establishment and
strengthening of research,
methodological, and editorial
activities of the National Library. The
Library opened new scientific
departments, and the research
activities were carried out as it had
been planned. In the 80s, 3
collections of “Proceedings” of the
National Library were published in
the system of scientific and
methodical editions.

In 1974, the resolution “On
strengthening of the role of libraries
in the scientific and technological
progress and communist education
of workers” was passed. It
identified the ideological, cultural,
educational, and informational
functions of libraries, as well as the
idea of their centralization was put
forward. With the view of early
implementation of these and other
purposes, a special resolution
“About the Library Work” was
passed. The active participation of
the Republican Library in the
methodological support and the
centralization of the regional
libraries was of great importance for
its organizational work.

Havano 1970-x rogos npowno
N0/, 3HaKOM CTaHOB/IEHUA U yNpoye-
HUA Hay4YHO-NCCNeA0BATENbCKOM, Me-
TOAMYECKON U M3OaTeNbCKON Aes-
TenbHOCTU HauuoHanbHom bubauno-
TeKku. B 6ubnnoteke 6b1am OTKPbITHI
HOBble Hay4Hble OTAEeNbl, COOTBET-
CTBEHHO M/IaHy Benacb Hay4yHo-uUc-
cnepoBaTenbCkan AeATeNbHOCTb. B
80-x rogax B cMCTeme Hay4HO-MeTo-
[AWNYECKUX U3AaHWI BbIWAK B cBeT 3
c6opHuKa “Tpyaos” HaumoHanbHOM
Bubnnoteku.

B 1974 roagy 6bi10 NpUHATO pe-
weHne “0O6 ycuneHuu ponu 6mb-
JIMOTEK B HAYYHO-TEXHUYECKOM NpPOr-
pecce h KOMMYHUCTUYECKOM BOCMU-
TaHuu Tpyaawmxca”. B Hem 6bian
onpegeneHbl NAEO0OTUYECKNE, KY/b-
TYPHO-NPOCBETUTENLCKUE U MHPOP-
MauMoHHble GYHKUMM Bubnnotek,
BbIABMHYTbI UAEN X LEHTPaNM3aLMu.
C Uenblo CKOpeiLEero NpeTBopeHns
B XKM3Hb 3TVX U APYruXx 3agay 6bino
npuHATO ocoboe pelerune “O 6K6-
nvoTeyHon pabote”. OrpomHoe
3HayeHWe ANA opraHW3aLUOHHOMN
paboTbl PecnybankaHckom brubavo-
TEKU MMENO ee KMBOe y4yacTue B
METOAMYECKOM 06ECNEYEHUN U LIEHT-
panusaumMm panoHHbIX 6ubanoTeK.



Yeni binada oxucularin rahat
masgul ola bilacayi 13 oxu zali
faaliyyat gostarir:

250 nafarlik Gmumi oxu zali, hu-
manitar va texniki elmlar zali, dovri
matbuat, mikrofilmlar, fonoteka,
xarici adabiyyat va digar oxu zallari
oxucularin daim istifadasindadir.

There are 13 cosy reading rooms
in the new building.

A public reading room for 250
people, carrels pertaining to the
humanities and engineering, a room
for periodicals, a microfilm room, a
room of foreign literature and other
reading rooms are at the readers’
constant service.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

B HoBOM 3aaHuK peiicTaytoT 13
YIOTHbIX YMTA/IbHbIX 32/10B.
MOCTOAHHO K yc/lyram YnTatenei:
06LWMIA YMTaNbHbIV 3a1 Ha 250 mecT,
rYMaHWUTapHbIA U TEXHUYECKUI Ha-
YYHble 3anbl, 3aN NEpUOANYECKOW
neyaTtu, 3an MUKPOGUIbMOB, 3an
MHOCTPaHHOW IMTepaTypbl U Apyrue.
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Elmi-texniki taraqginin inkisafi
kitabxanalarda yeni sobalarin yara-
dilmasini talab edirdi. Oxuculara
sahavi xidmat gostarmak magsadi
ila xtisusi Not-musigi sobasi, ayrica
oxu zali olan Xarici adabiyyat sobasi
va basqga yeni sobalar faaliyyata
bagladi.
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The development of scientific and
technical progress required the creation
of new departments in the library. In
order to help the readers according to
their major, the special notation and
music department, the department of
foreign literature with a reading room,
and others were introduced.

PasBuTHE Hay4HO-TEXHUYECKOTO
nporpecca Tpe6oBano co3gaHuA B
6ubNMoTEKE HOBbIX OTAENOB. B Liensx
OTPac/NeBOi MOMOLLM YUTATENAM
6b1M OTKPbITLI: 0CO6bIV HOTHO-MY-
3bIKa/bHbIN OTAEN, oTAeN NHOCTPpaH-
HOM NINTEPaTYpPbI C YUTa/IbHBIM 33/10M,
v apyrue.



illar kecdikca Milli Kitabxana
Azarbaycanda kitabxanastnaslig, bib-
liografiya, informasiya va kitab-
stinaslig sahasinds elmi-tadgigat
islari Uzra aparici va alagalandirici
muassisa, oxuculara kompleks kitab-
xana-informasiya xidmati gostaran,
olka kitabxanalari tgin metodik
markaz, milli tévsiys bibliografiyasi
va Olkadaxili depozitar markaz
funksiyasini hayata kegiran bas kitab-
xanaya cevrildi.

Qver time, from the point of view
of its research activities, the
National Library has become a
leading institution in the field of
library science, bibliography, and
bibliology, became a major center,
performing the functions of an
integrated library and information
services for readers, as well as
methodical and depositary object
for libraries of the country.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Co BpemeHem HauuoHanbHaa
BubanoTeka no CBOEN Hay4Ho-UC-
cnepoBaTENbCKOW AEATENIbHOCTU
npeBpaTuaach B BEAyLLEe yupeKae-
Hue B 0bnactv 6ubnnoTekoBeaeHus,
6ubnnorpadmm u KHUroBeaeHus,
ABMACH MABHbIM LLEHTPOM, BbIMO-
HALWUM QYHKLUU KOMNAEKCHOrO
6161MOTEYHO-MHPOPMALMOHHOTO
06CNyKMBAHUA YMTaTeNEeN, METOAM-
YECKUM 1 Aen03nTapHbIM 06BEKTOM
AN 6UBMOTEK CTpaHbI.
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MILLI KITABXANANIN
DIREKTORLARI

Museyib Salimov
1922-1925

L.A.iskov
1925-1927

Qustov Petrovig Saar
1927-1931

Hidayat Sfandiyev Hiiseyn Tagiyev
1941-1952 1952-1961
Révsana Hasimova Qahraman
1961-1966 Suleymanzada
1966-1985

Leyla Qafurova
1985-2005

Karim Tahirov
2005

MILLI KITABXANA
Mustaqillik illari

NATIONAL LIBRARY

Independence years

HALUUOHAJIbHAA BUB/TIMOTEKA

[oabl HE3aBUCUMOCTHU







M Gstaqillik illarini  Milli Kitab-
xananin faaliyyatinin gi¢ak-
lanmasi dovri adlandirmaq olar.
Mahz bu dévrda Milli Kitabxana xalqgi-
mizin milli-manavi dayarlarinin
etibarli gakilde muhafiza olunaraq
galacak nasillara catdiriimasi
istigamatinda shamiyyatli tadbirlar
hayata kegiran elm mabadins, oxu-
culara kitabxana xidmatinin muasir
doévrin talsblarina uygun olaraq
yenidan qurulmasi magsadila yeni
texnologiyalarin tatbigi isinds 6nds
gedan flagmana, asl madaniyyat
markazina gevrilmisdir.

90-ct illarin sonundan  Milli Kitab-
xanada informasiya-kommunikasiya
texnologiyalarinin kitabxana isina
tatbigina baglanildi. ilk internet zali
mahz Milli Kitabxanada 2000-ci ilds
agildi. Milli Kitabxana INTERNET vasi-
tasila Azarbaycan hagigatlarinin
dlnyaya gatdirilmasinda asas rol oy-
nadi.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

he years of independence can be

called the period of blossom of
the National Library activities. It was
during these years when the Library
became the flagship introducing
new technology in the field of the
reader services at the new level,
meeting the modern demands. It
also became a real epicenter of
culture that urged to cherish and
pass on the examples of the spiritual
and cultural heritage of the
Azerbaijani people to future
generations.

In the late 90s of the last century,
the intensive application of
information and communication
technologies in the National Library
was conducted. It was at the
National Library where the first
Internet-hall was opened in 2000.
The National Library become a kind
of an information window that was
opening up the truth about
Azerbaijan to the world via the
Internet.

I—o,u.bl He3aBUCMMOCTU MOXKHO Mo
npaBy Ha3BaTb MepuUoAOM pac-
LBeTa AeATeNbHOCTU HalMoHanbHOM
Bubnnotekn. MMeHHO B 3TW rogbl
BubavoTeka ctana prarmaHom BHe-
pPeHUA HOBbIX TEXHONOTWI B aene
06CNYKUBaHWA YMTaTENel HA HOBOM,

OTBEYAKOLWMM COBPEMEHHBIM Tpe-
60BaHWAM, YPOBHE, HACTOALLIMM OYa-
TOM Ky/IbTYpbl, NPU3BaHHbIM Bepex-
HO XpaHWUTb 1 Nepesasathb GyayLLMm
noKoneHnam 06pasLibl AyXOBHOMO
1 KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOTO Hace-
Ava azepbaiiarKaHCKoro Hapozaa.

B KoHue 90-x rogos npownoro
BeKa B HauunoHanbHoi bubnvoteke
Ha4anocb MHTEHCUBHOE BHEAPEHWE
MHPOPMALMOHHO-KOMMYHMKALMOH-
HbIX TeXHoNOrmit. MepBblit HTepHET-
3a 6bl OTKPLIT UMEHHO B Hauuo-
HasnbHOM Bubnunoteke B 2000 rogy.
HauuoHanbHas Bubavoreka ctana
cBoe0obpa3zHbIM MHGOPMALMOHHBIM
OKHOM, NocpesCcTBOM UHTepHeTa A0-
HOCALWMM MUpy npasay 06 Asepbait-
[AXaHe.
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ilk Tadris Markazi taskil olundu,
respublikamizin kitabxana iscilari
ligin kompyuter talimi iizra va inter-
netds axtarig aparmaq vardislarinin
asilanmasi tizra treninglar kegirilmya
baslandi.

2003-cu ilda respublikamizda, ilk
dafa olaraq avtomatlasdirilmis kitab-
xana sistemlarinin tatbiqi istiga-
matinda ilk addimlar atiimigdir. ABS-in
VTLS korporasiyasinin maxsusi kitabx-
analar iiglin iglayib hazirladigi VIRTUA
programinin tatbigi ile Milli Kitabx-
anada elektron kataloqun yaradil-
masina hazirliqg gorildi. Elektron
katalog beynalxalg masinla oxunan
MARK 21 formatinda iglanildi.

2006-ci ilin mayinda Milli Kitab-
xananin veb-saytinin va elektron
katalogqunun tagdimati oldu.

The first Training center was
opened, and special training courses
were held for the Library staff and
the staff of the regional libraries to
learn how to operate computers and
the acquire the skills of the Internet
search.

In 2003, the first steps were
taken in the field of automated
library systems. The program
VIRTUA that was specially designed
by the American corporation VTLS
for libraries, was applied practically,
and at the same time there were
serious preparations for the creation
of an electronic catalog at the
National Library. The electronic
catalog was elaborated in the
international  machine-readable
format MARK 21.

In May 2006, the presentation
of the website and the electronic
catalog of the library took place.

Bbin OTKPBLIT NepBblit YuebHbIi
LeHTpP; Ans paboTHWMKOB 61banoTeKkn
1 paboTHWKOB paiioHHbIX BUBAKOTEK
6b111 OPraHWU30BaHbl TPEHUHMM MO 06-
Y4eHuto paboTe Ha KOMMbLOTEPE 1 OB/1a-
AEHWIO HaBblkamu WHTepHeT-nomcka.

B 2003 roay B nepsble pecnybavke
6bInM caenaHbl Warv B 061acTv BHes-
peHuA aBTOMATU3MPOBAHHbIX 6UBMO-
TeYHbIX cuctem. OfHOBPEMEHHO C Npu-
meHeHnem nporpammsbl VIRTUA, cne-
UManbHO paspaboTaHHOM amepuKaH-
cKoit Kopropauwen VTLS ana 6ubnuo-
Tek, B HaumoHanbHol bubavoteke non-
HbIM XOZIOM LA MOArOTOBKA K CO3/a-
HWIO 3NEKTPOHHOrO KaTanora. dnek-
TPOHHbIN KaTanor 6bin paspabotaH B
MALUVHOYUTAEMOM MEXKAYHAPOAHOM
dopmate MARK 21.

B mae 2006 roaa coctoanach npe-
3eHTaLmMA Beb-caiiTa U 3NEKTPOHHOro
KaTanora 6ubnuoTekn.
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Azarbaycan Milli Kitabxanasinin
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Siiratli Axtans
Maqalalarin axtarisi
HAxtang terminlari:
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Elektron resurslan Q
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Kartografiya n. o
Dissertasiyalar ’
Avtoreferatiar®
Hikrefiimisr &
Axtans |

“Kitabxana isi hagqinda” Azar-
baycan Respublikasi Qanununun 7-
ci maddasina muvafiq olaragq M.F.Ax-
undov adina Dovlat kitabxanasina
Azarbaycan Respublikasi Nazirlar
Kabinetinin 15 aprel 2004-ci il tarixli
garari ila “Milli Kitabxana” statusu
verildi. Bu status kitabxananin qgar-
sisina goyulmus vazifalarin shatasini
xeyli genislandirmis, 6lkanin ictimai
hayatinda rolunu artirmigdir.

Karmald o

istifadagi axtang aparmazdan avval har hansi bir kitabxananmin malumat
bazasindan istifada etmak istayirsa "Filtr aktiviasdir" menyusundan hamin
kitabxananin adim aktivlasdirmalidir.

M.F.AXUNDOV ADINA AZORBAYCAN MiLLi

KITABXANASI

In accordance with the Law of
the Azerbaijan Republic, “On Library
Work”, the State Library named after
M.F. Akhundov was given the status
of the National Library by the
Cabinet of Ministers of the
Azerbaijan Republic on April 15,
2004. This status immeasurably
expanded the responsibilities of the
library and strengthened its role in
the social life of the country.

B cooTBeTCcTBUM C 7-0¥ CTaTbeln
3akoHa AsepbaiigkaHckoi Pecny6-
NMKn “O BubnnotedyHolt pabore”,
peweHnem KabuHeta MuHUCTpOB
AsepbaiiaxkaHckon Pecnybavku ot
15 anpena 2004 roaa, locyaapcTser-
Hol Bubnvoteke um. M.d.AxyHaoBa
6b11 NPUCBOEH CTaTyC HaumoHanbHoM
BubanoTekn. ITOT cTaTyc Heusme-
PVMO paclumMpun Kpyr obasaHHocTen
61BMOTEKM, YCUAWA ee POSb B 06-
LLECTBEHHOM KMU3HU CTPaHbI.

43

LQ&J!EM = Mleswcic & Go_ -[ﬂw
€ + D o [® Beb | anlaveiphp
T

L

:‘1“ Axsrbayesn Ml Kitabo . =

Az3aRbAyCAN
LN Milli Kitabxanasi

Flektran kitabuana

Elektron malumat baran

Elektron kitabxana
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@ lctimai elmbor

lage & Tarix. Tarix olmlori

o e fats

@ lqtisadivyat, lqtisad elmlori

& Daviat va hilgng. Hiquq elnilari

Ararbavean clekiren

@ Sivasot. Sivasi elmlar

slunmuy Kitshlar

<2 Horbi olm. Harbi i

Q’ Elm. Maarif, Pedagoji elmlar

< Filologiya elmlari. Badii adabiyyat

@ [acasanat, Sanatsinashy

& Din

<2 Folsafa elmlari. Psixologiva

@_ Universal marmunlu adabivyar

TEXNIKI ELMLOR

& Texnika va texniki elmlar biitavlikda

& Energetika. Radioelekironika

<> Dag - madon isi

2010-cu ildan elektron resurs-
larin yaradilmasi s6basi mustaqil
faaliyyata bagladi. Kitabxana fond-
larinda olan kitablarin ragamsal-
lasdiriimasi isi xeyli suratlandi.
“Azarbaycan adabiyyatinin arxivi”,
“Nadir kitablar va kitabxananin
muzeyi” sobasinda olan va oxucular
tarafinden an ¢ox talab olunan
kitablarin, demak olar ki, 90%-nin va
dévri matbuat niimunalarinin elek-
tron versiyasi hazirlanmigdir.
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Since 2010, the department of
creating electronic resources has
begun an independent activity. The
work on the digital versions of books
that are in the fund was and is being
conducted in an accelerated mode.
90 % of electronic versions of books
and periodicals that are stored in
the departments “The archive of the
Azerbaijani literature” and “Rare
Books and the Museum of the
Library”, and it has the greatest
popularity with readers.

C 2010 ropa Hayan camocros-
TENbHYIO AeATeNIbHOCTb OTAEN CO3-
[AHUA  3N1EKTPOHHbIX PECcypcos.
Pabora no cosgaHuio uudposomn
BEPCUM KHUT U3 GOHAA BEach 1 Be-
[ETCA B YCKOPEHHOM pexxume. bbino
noarotosneHo 90% 3/71€KTPOHHbIX
BEPCUM KHUT W MEepUOoAMYEecKomn
neyaTy, XPaHAWMXCA B OTAeNaX
“ApxvB asepbaiKaHCKoW anTepa-
Typbl” U “PefKue KHUTKU W my3eit
6ubnnoTekn”, U nonb3ayroLmxca
HanBOoNbLLMM CNPOCOM YMTaTENEN.



Azarbaycan Milli Kitabxanasi

“_"_' [T W] B e === ———
Azarbaycan
Milli Kirabxanas
Viriual sifarlg
TR ORICTLAR
B bl vig o man gladon sifarty vy LIy 1e TN i T vanitanile link, jurmal ve arel wlariy vers
.
‘lighan ara srtoniden bapya o g vl 100 dam 18 00k gobd vhemar
e i i s | |4
Katnbplen ivlsda qapdsni e borsdss. vy barin
i i il il it i, 0 dele sl v Wibsinat olinsyo s o ko vt gobel i, it
b iy 1 el sy v T
| ™)

R .

Milli Kitabxananin oxuculara va One of the latest innovations of OpHUM 13 nocnefHUX HOBOBBE-
kitabxanalara tatbiq etdiyi son the National Library was the  aeHwii HauvoHanbHoW Bubavoreku
yeniliklardan biri d@ masafadan vir- organization of the service that  ABunacb opraHusauums ciyk6bl BUp-
tual kitab sifarisi sisteminin yaradil-  permits the virtual book order. Now, = TyanbHOro KHuXHOro 3akasa. Tenepb
masidir. Yani interneta ¢ixigiolan har ~ any reader with the access to the  nwo6oit untatens, umerowumii goctyn
bir oxucu saytdaki “Virtual xidmat” Internet can use the “Virtual B8 VIHTEPHET, MOXET BOCMO/1b30BaTbCA
bolmasina daxil olarag istanilan Service” and order the necessary  “BupTyanbHoli ciy:k6oii caita” v 3a-
kitabi sifaris eds bilar. literature. Ka3aTb HEOBXOAMMYIO IMTepaTypy.
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2008-ci ilds Milli Kitabxananin
Elektron dissertasiya fondunun tas-
kili va ondan istifada sobasinda Ru-
siya Dovlat Kitabxanasinin elektron
dissertasiya fondunun virtual oxu
zali agilmigdi. Oxu zalinda Azar-
baycan Milli Kitabxanasinin oxuculari
Rusiya Dovlat Kitabxanasinin 350 000
nusxadan artiq dissertasiya va avto-
referatlarinin tam elektron matnin-
dan istifads etmak imkani alds
etmigslar. S6ba Azarbaycanda miu-
dafis olunmus dissertasiyalarin tam
matnli elektron malumat bazasi ila
oxuculara virtual xidmat gostarir.
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In 2008, a virtual reading room
for the electronic theses of the
Russian State Library was opened in
the department organizing the fund
of theses of the National Library.
Our readers have access to the full
electronic versions of more than 350
thousand theses and abstracts of
scientific papers of the RSL.
Moreover the virtual access to full-
text electronic database of theses,
defended in Azerbaijan, are also at
the readers’ disposal.

B 2008 roay B oTAene opraHu3a-
UMM GOHAA 3N1EKTPOHHbIX AnccepTa-
unii HaumoHanobHoi Bubaunotekn
6bI1 OTKPLIT BUPTYasIbHbIV YMTab-
Hbli1 3211 3NEKTPOHHBIX AUcCepTaLumii
Poccuiickoi focypapcTBeHHOM Brb-
JIMOTEKM. Halum untatenu nonyumnu
BO3MOXXHOCTb A0CTYNa K MOJIHbIM
3N1EKTPOHHbIM BepcuAm bonee yem
350 TbiC. AnccepTauumii M asTopede-
patoB PTB. K ycayram uutatenei
TaKKe W BUPTYyasbHbIA AocTyn K
MOHOTEKCTOBOM ONEKTPOHHO-UH-
dbopmaumoHHoi base auccepTaumi,
3alUMLLEHHbIX B A3epbaiiaxaHe.



Son illar Milli Kitabxananin faaliy-
yatinda “Azarbaycan Respublikasinda
kitabxana-informasiya sahasinin
2008-2013-cu illarda inkisafi Gzrs
Dovlat Programi”nin mithiim rolu
olmusdur. Bu programda nazarda
tutulmus asas vazifalari rahbar tu-
taraq kitabxana 06z faaliyyatinda
kitabxana isi sahasinda dovlat
siyasatinin hayata kegirilmasi, 6lkada
tarixi-madani, adabi-badii, elmi-
falsafi sarvatlarin toplanilmasi,
muhafizasi va onlardan istifada
imkanlarinin artirilmasi sahasinda
muhim addimlar atmisdir. Kitabxana
tarafindan kitabxana-informasiya
texnologiyalarinin tatbiqi va istifadasi
naticasinds muasir kitabxana-infor-
masiya infrastrukturunun yaradilmasi,
istifadagilara gostarilen kitabxana-
informasiya xidmatinin dlnya
standartlari saviyyasina ¢atdirilmasi,
ahalinin intellektual potensialinin va
bilik saviyyasinin inkisafi kimi mihim
masalalar hayata kegirilmisdir.

In recent years, the activities of
the National Library were
beneficially affected by “The state
program on the development of
library and information fields in the
Azerbaijan Republic from 2008 up
to 2013”. Following the basic
provisions of the program, the
Library has focused its activity on
the implementation of the state
policy in the field of library
science, to selection and careful
preservation of cultural, historical,
literary, artistic, scientific, and
philosophical values, as well as the
enhancement of its potential use.
The introduction of library and
information technology, and, as a
result, the creation of a modern
library infrastructure, the
achievement of the global
standards in the field of library and
information customers’ service have
led to an increase in the intellectual
capacity of the population and the
general level of education.

Azarbaycan Kitabxanalar

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

B nocnepHve rogpl Ha AeATENbHOCTU
HauvoHanbHoi Bubnvotekn 6narotsop-
HbIM 0bpa3om oTpasunacb “locymapcT-
BEHHaA nporpaMma Mo passuTUio 6Kb-
IMOTEYHO-MHOPMALIMOHHOM 0bnacTn B
AsepbaiigyKaHckoit Pecnybavke Ha 2008-
2013 rr.”. PyKOBOACTBYACb OCHOBHBIMM MO-
JIOXEHWAMM 3TOW Nporpammbl, 6ubmoTeka
COCPEesoTONMNA CBOKO AEATENbHOCTb Ha
NPETBOPEHUMN B XKU3Hb rocyAapCTBEHHOM
NO/IMTUKM B 061acTv 6ubamoTeyHoro aena,
noabope 1 TLATENbHOM COXPaHEHUM Ky b-
TYPHO-UCTOPUYECKMX, IMTEPATYPHO-XY0-
YKECTBEHHbIX, Hay4YHO-GUNOCOPCKMX LieH-
HOCTEM U1, PacLLMPEHNU BO3MOXKHOCTEN UX
1cronb3oBaHuA. BHeapeHue 6ubnnorey-
HO-MHOPMALMOHHBIX TEXHONOTWIA, U B
pesy/ibTaTe UX UCMOb30BaHWA, CO3AaHNe
CoBpeMeHHOW 61baMoTeuHo MHGPACTPYK-
Typbl, AOCTUMKEHME MUPOBBIX CTaHAAPTOB
B 616AMOTEYHO-MHPOPMALMOHHOM 06-
CYKMBAHUM NONb30BATENEN — BCE 3TO NO-
B/IEK/NO 3a COBOI NOBbILIEHUE NHTENNEK-
TyanbHOrO NOTEHLMANA HaceneHuna n 06-
LLero YpoBHsA 06pa3oBaHuA.

| Toolu Elektron Katalog | Elektron Kitabxana |
— e —e
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Milli Kitabxana tarafindan “Azar-
baycan kitabxanalari” adli sayt ya-
radilmisdir (www.azerbaycan-kitab-
xanalari.az).
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The National Library has created
its own site “The Azerbaijani libraries”
(www.azerbaycan-kitabxanalari.az).

Reapublika Gancler Xatal rayom Markasi M Qarkd wdena Markesi pakar
Kirsheanas Kitabianas Sevvar Kitakiana Fend

B HauuoHanbHOi Bubnuoteke
6b1n co3aaH canT “AsepbaiiaykaHckue
6ubnnotekn” (www.azerbaycan-
kitabxanalari.az).
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Milli Kitabxanada rus dilinda
olan adabiyyatin sistemli kataloqu-
nun elektron dasiyicilara kogu-
rilmasi prosesi (retrokonversiya)
basa catmigdir.

The National Library completed
the process of retrospective
conversion (the conversion of the
system catalog of the literature in
Russian to electronic data media).

B HauumoHanbHoi Bubnunoteke
3aBepLUN/ICA NPOLLECC PETPOKOHBEP-
cvu (NnepeBoAaa Ha 31eKTPOHHbIE HO-
CUTENN CUCTEMHOrO Katanora nu-
TepaTypbl Ha PYCCKOM A3bIKe).
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“Mikrofilm“ bolmasi ge-
dim va nadir kitab nisxals-
rinin barpa olunaraq qorunub
saxlanilmasina va onlarin su-
ratlarinin oxucularin istifa-
dasina verilmasina xidmat
edir.

The department “Microfilm”
serves as the restoration and
preservation of antique and
rare literary copies. Their
duplicates are available for
the readers’ use.

Cektop “Mukpodunom”
BbIMOHAET GYHKLMM pecTas-
pauumn 1 COXpaHEHUA IK3em-
NAAPOB CTAaPUHHOW U peaKoit
nutepatypbl. Konum ux npe-
[OCTaBAAOTCA B NOJb30Ba-
HWe yuTaTenen.




MiLLi KITABXANADA AT THE NATIONAL LIBRARY B HALMOHANbHOW BUB/INOTEKE







MiLLi KITABXANA

Beynalxalq alagalar

NATIONAL LIBRARY

International relations

HAUUOHA/IbHAA BUB/INOTEKA
MexayHapoAHble OTHOLWEHUA




M ustaqillikillarinda Milli Kitabxana diinya va Avropa informasiya makanina integrasiya etmis, diinya kitabxanalari
ila beynalxalq alagalari genislanmisdir. Azarbaycan hagigatlarini diinyaya tanitmaq magsadils Milli Kitabxana
diinyanin 40 milli kitabxanasi va muxtalif tagkilatlari ila beynalxalqg kitab miibadilasi aparir.

| n the years of independence, the National Library integrated into the European and global information space,
expanded its connections with the libraries all over the world and its opportunities of an international book
exchange. Nowadays, the National Library carries out an international book exchange with 40 world’s national libraries
and other various organizations.

B rofibl HE3aBMCMMOCTM HaLMOHaNbHaA bubanoTeKka MHTerpMpoBana B €BPONecKoe M MMPOBOe MHPOPMALIMOHHOE
NPOCTPAHCTBO, PACLIMPUANCL €€ HEMOCPEACTBEHHbIE CBA3N C BUBAMOTEKAMU MUPA U BOSMOMKHOCTU MeXAyHa-
POAHOTO KHUKHOTO 06MeHa. HbiHe HauuoHanbHasn BUbAMOTEKA OCYLLECTBARET MEXKAYHAPOAHbIN KHUKHbIA 06MEH
¢ 40 HauMoHanbHbIMK BUBAMOTEKAMM MUPa U APYTMMU PA3ZIMYHBIMU OPraHU3aLUAMM.
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Milli Kitabxana bes nifuzlu
beynalxalg taskilatin Gzvidir.
Milli Kitabxana bu tagkilatlarin
butliin beynalxalg tadbirlarinda
yaxindan istirak edir.

Milli Kitabxananin Gzv oldugu
taskilatlar:

IFLA (Kitabxana Assosiasiya va
Taskilatlarinin Beynalxalq Fede-
rasiyasi);

CENL (Avropa Milli Kitabx-
analar konfransi);

LAE (Avrasiya Kitabxanagiliq
Assambleyasi);

Turkdilli 6lkalarin Milli kitabx-
ana direktorlari surasi;

Avrasiya Kitabxanagilar Birliyi.

The National Library is an honorary
member of the five prestigious
international organizations.

The National Library is participating
in all international events organized by
them.

The National Library has membership
in the following organizations:

IFLA (The International Federation of
Library Associations and Institutions);

CENL (The Conference of European
National Libraries);

LAE (Library Assembly of Eurasia);

The Board of Directors of National
Libraries of Turkic-speaking countries;

The Eurasian Librarians’ Association.

HaupoHanbHas brubnmoteka — noYeTHbI
YneH 5 CONNAHbIX MexayHapoaHbIX opra-
HU3aLMIA.

HaupoHanbHas Bubnunoteka npuHUMaeT
y4acTve BO BCEX MEX/AYHAPOAHbIX Mepo-
NPUATUAX, NPOBOAUMbIX UMU.

Opl’aHVIBaLI,VIM, Y1€HOM KOTOpPbIX AB-
nsetca HaumoHanbHas bubnuoreka:

IFLA (MexkayHapoaHas deanepaums bub-
MoTeuHbIX Accoumaumii u OpraHusauuii);

CENL (KoHdbepeHuus EBponeiickmx Ha-
LIMOHaNbHbIX BrubanoTek);

LAE (EBpasuiickas bubanoteuHas Ac-
cambnes);

CoBeT AvpeKTopoB HauMoHabHbIX B16-
JINOTEK THOPKOA3bIYHbIX CTPAH;

O6veayHeHve bubnurotekapeit EBpasun
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Milli Kitabxananin 2006—2103-cii
illarda garsiligl emakdasliq hagginda
muqavila imzaladigi 6lkalar:

Within the period from 2006 up
to 2013, the National Library has
signed the treaty of mutual
cooperation with the following
countries:

HauuonanbHas bubnvoteka 8 ne-
puog 3a 2006-2013 rr. 3akaounna
[,0r0OBOP O B3aMMHOM COTPYAHUYe-
CTBE CO CAeAyoLWMMM CTPaHaMu:



2008-ci ilin may ayindan etibaran
Azarbaycan Milli Kitabxanasinin elek-
tron malumat bazasi Avropa Elektron
Kitabxanasina daxil edilmisdir ki, artig
oxucularimiz Avropanin 50-dan artiq
kitabxanasinin fond va kataloglarinda
axtarig aparmaq imkanina malikdirlar.

The European Library

COLLECTIONS

History & Collectlons

Since May 2008, the electronic
database of Azerbaijan National
Library joined the European Digital
Library. Thus, our readers gained the
access to the funds and catalogs of
more than 50 European libraries.

ORGANISA TION

Traasuras

| ATERBALIAW
ADDRESS, ACCEYS & OPEMING Addre of the Library
HOURS. Official Name
» ADORESS Abbreviat library name
Name i Eng
» ACCESS =
+ OPEMING HOUSS Director or Chisf Executive
Strest Address Magqant kugesi 29
» HISTORY & COLLECTIONS AZT000
» TREASURES o
ATFRRAAL AN
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C man 2008 roaa 31eKTPOHHO-MH-
dopmaupoHHas 6a3a AsepbaiigskaH-
cKoi HaumoHanbHoi Bubnunotekn
nozKtounnack K EBponeickon nek-
TpOHHOM Bubnnoteke. Takum obpa-
30M, HalW YUTaTeNU NONYYMAU AO-
cTyn K doHAam v Katanoram 6onee
Yyem 50 eBponeinckux bubamnorek.

-

Qazaxistan Respublikasi Milli
Akademik Kitabxanasi;

Qurgizistan Respublikasi Milli
Kitabxanasi;

Avstriya Milli Kitabxanasi;

Celyabinski Vilayat Elmi Uni-
versal kitabxanasi;

The National Academic Library
of the Republic of Kazakhstan

The National Library of the
Republic of Kyrgyzstan

The Austrian National Library

The  Universal  Scientific
Library of Chelyabinsk region

HauunoHanbHas AKkagemuyeckan
Bubnuoreka Pecnybavkiu KasaxcraH

HaumoHanbHan Bubnnoreka Pec-
ny6avku KbipreiactaH

HauunoHanbHas bubanoreka As-
cTpun

YHuBepcanbHaa HayyHasa 6u16-
nmoteka YenabuHckolt obnactu
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Turkiys Climhuriyyatinin Milli
Kitabxanasi;

Belarus Milli Kitabxanasi;

Fransa Milli Kitabxanasi;

Latviya Milli Kitabxanasi;

“Latviya Akademik Kitabxanasi”
Dovlat agentliyi;

Avstriya Milli Kitabxanasi;

Misir 9rab Respublikasinin isgan-
dariyys Kitabxanasi;
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The National Library of Turkey;
The National Library of Belarus;
The National Library of France;
The National Library of Latvia;
The State Agency “Latvian

Academic Library”;

The Library of Alexandria of the

Arab Republic of Egypt;

HauvoHanbHas bubnunoteka Typuuu;

HaupoHanbHas brubnnoteka benapycy;

HauumoHanbHan bubavoTeka GpaHumu;

HauuoHanbHas bubnunoteka Jlateuu;

[ocyaapcTBeHHOe areHTCTBo “J1aTBuii-
cKoit Akagemuyeckoi bubamorekn”;

AnekcaHgpuiickan 6ubnvorteka Apab-
cKoW Pecnybaunku Ernnert;
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Estoniya Milli Kitabxanasi;
isvegra Milli Kitabxanasi;
Moldova Milli Kitabxanasi;
iordaniya Milli Kitabxana
Departamenti;

Rusiya Dovlat Kitabxanasi;
Cexiya Respublikasinin

Milli Kitabxanasi;
Macaristan Milli Kitabxanasi;
Yunanistan Milli Kitabxanasi.
Polsa Respublikasinin

Milli Kitabxanasi.

Al-Assad National Library of the
Syrian Arab Republic;

The National Library of Estonia

The  National Library  of
Switzerland;

The National Library of Moldova

The Department of the National
Library of Jordan;

The Russian State Library;

The National Library of the Czech
Republic;

The National Library of Hungary;

The National Library of Greece;

The National Library of the
Republic of Poland.

Tﬂmﬂﬁﬂtmwwﬁnwuﬂ

HauuoHanbHaa bBubnunoteka SctoHUn

HaumoHanbHan bubnvoteka LUeeliya-
puu;

HauuoHanbHasa bubnanorteka Monaosbi;

[enaprameHT HauvoHanbHon bubano-
Teku MopaaHuu;

Poccuiickas locynapcteeHHan brubamo-
TeKa;

HaumoHanbHan bubnvoteka Yewckoi
Pecnybauku;

HauunoHanbHas bubavoreka BeHrpuu;

HauuoHanbHaa Bbubnunoteka Mpeuuu;

HauunoHanbHaa bubnnoteka Pecny6-
Avku Monbwa.

Slovakiya Milli Kitabxanasi;

iran islam Respublikasinin Milli
Kitabxanasi va Arxivi;

Niderland Milli Kitabxanasi ara-
sinda;

Olisir Navai adina Ozbakistan
Milli Kitabxanasi;

Suriya 9rab Respublikasi

9l-9sad Kitabxanasi;

The National Library of Slovakia;

The National Library and
Archives of the Islamic Republic of
Iran;

The National Library of the
Netherlands;

The National Library of
Uzbekistan named after Alisher
Navoi;

HaupoHanbHas bubanoteka CoBakum

HaumnoHanbHas bubavoteka n Apxus
Wcnamckoi Pecnybnunkm UpaH;

HaumoHanbHas Bubnunoteka Hupgep-
NaHA0oB;

HauuoHanbHas bubavorteka um. Anum-
wepa Hasou Pecny6auku Y3bekucraH;

Bubnnoteka Anb-Acas Cupwuiickom
Apabckoii Pecnybnvku;
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Milli Kitabxananin kegirdiyi va istirak etdiyi beynalxalq tadbirlar
The international events held by the National Library
MeKayHapoaHble MeponpuaTUA, nposeaeHHble HaunoHanbHoli Bubanorekoi

sy LAisadi Smakdugliq Tagkilatin tzv ikslarin
WL 1 Di "
] G I kontrane:

noTa [Auperiopon Haumonankmax BuBnnarex
AHMIBUHI FROHOMINOCKOD COTPY AR e Taa

nee of the Hoads of National Litar s
aporation Organization Member st

64




Azarbaycan Milli Kitabxanasi

o =
T L [ B
i et WA w05 SOA WL

7o ke B&p 5
8- 5 . g%

iSESKO-nun "DUNYADA ISLAM TIBBI SLYAZMASININ
vaziYyaTi® adh REGIOMAL SEMINARI

—— REGIONAL MEETING OF ISESCO ON CONDITION OF ISLAMS

MEDICAL MANUSCRIPT COLLECTION IM 1HE WO
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BAKI
BEVNSLXALQ AKMHCKWIA

MEX AYHAPOAHbIA :
HUMANITAR FORUMU YMAHWTAPHBIV ®OPYM | um'iﬁr"fn“:u’f FORUM
KX asr va cagirislar il BEK: HANEW AR W BROOOW

Son illards Azarbaycan Milli
Kitabxanasi — 6lkanin bas kitab-
xanasl respublikanin asl madaniyyat
markazina, madani-kitlavi tad-
birlarin, yeni kitablarin tagdimat
marasimlarinin, kitab bayramlarinin,
mualliflarls oxucularin gérislarinin
kegirildiyi makana gevrilib.

Ela bir ay olmayib ki, Milli Kitab-
xanada boyuk bir tadbir kegiril-
masin, ziyalilar, adiblar va kitab-
sevarlar burada toplasmasin.

70

In recent years, Azerbaijan
National Library, the main library of
the Republic, has become a real
cultural epicenter of the country, a
reputable place of mass cultural
events, meetings with writers,
presentations of new literature and
celebrations of book-related holidays.

We can proudly say that there has
never been a month of no cultural
events or gatherings of writers,
representatives of the creative
intelligentsia and simply lovers of
Books and Knowledge at the National
Library.

B nocnegHve roapl AsepbaiaaH-
ckas HaumoHanbHaa bubnvoreka — ras-
HelLliee KHUIoXpaHNAULLE pecnybanKu—
npeBpaTiIach B HACTOALLMIA KYNILTYPHBIA
LeHTP CTPaHbl, JOCTOMHOE MecTo npo-
BeeHNA MaCcCOBbIX KY/IbTYPHbIX Mepo-
NPUATUIA, BCTPeY C nucatenamu, npe-
3eHTaLWiM HOBOW IMTEPaTYpbI U NPass-
HUKOB KHUIN.

He 6b110 ele HU OfHOMO MecAua,
Koraa B HaumoHanbHol bubnvoreke He
nNpoBOANNOCH 6bl Kakoe-1MbBo KyNbTyp-
Hoe meponpuATtHe, He cobupanuch Gbl
nvcaTenu, NpeacTaBUTeIn TBOPYECKOMN
WHTENIMFEHLMM, U, NPOCTO, Atobutenu
KHurv v 3HaHuA.



| Baki Beynalxalq Kitab
Sargi-Yarmarkasi
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Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Qadim kitablar

kolleksiyasi

Collection of the ancient

Konnekuyus
pPeAKnUX KHUX
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Milli Kitabxanada Azarbaycan
kitab madaniyyatinin ilk nimu-
nalari—dagbasma tsulu ils gap olun-
mus va ilk ¢ap kitablari, XIX asrin
dovri matbuat numunalari top-
lanmigdir. S6bada diinyanin 20-a
yaxin dilinda an gadim kitablar,
muxtalif elm sahalarina aid funda-
mental tadqigat asarlari, giymatli
sorgu adabiyyati gorunub saxlanilir.
Miniatiir kitab kolleksiyasi, nafis
tartibatl kitab niisxalari oxucularda
boyiik maraq dogurur.

National Library contains the
first samples of the Azerbaijani book
culture —books that were imprinted
on the stone, the first printed books,
and periodicals of the XIX century.
Old books, fundamental research
papers in various fields of
knowledge, valuable and rare books
in nearly 20 languages are stored at
the department. A collection of
pocket books, artfully composed
samples constantly attract the
readers.

B HauuorHanbHol bubnuoteke
cobpaHbl nepsble 06pasLibl asep-
6aiiKaHCKOM KHUMKHOM KyNbTYpbl —
nutorpaduyeckme KHUM 1 nepsble
neyaTtHble U3AaHWA, NepuoanyecKan
neyaTb XIX BeKa. B otaene xpaHatca
CTapUHHbIE KHUTY, GYHAAMEHTaNb-
Hble uccneaoBaTenbekue paboTbl Mo
Pa3NMUYHbIM 061aCTAM 3HAHUA, LeH-
HaA U peaKas aMTepatypa noyTh Ha
20 a3blkax mupa. Konnekuma mu-
HMaTIOPHOM KHUTU, UCKYCHO COCTaB-
JIeHHble 3K3eMMAAPbl MOCTOAHHO
NpUBNEKAOT BHUMAHWE YnTaTenen.

Kitabi-Dada-Qorqud ala lisani-  Book of Dede-Korkut ala lisani-taiphei-  Kutabu [epae-KopkyT anb nuncanu-tau-
taifeyi-oguzan. Tirk diinyasinin  oghuzhan. The greatest literary  dewn-orysaH. Beanuaiiumii nuteparypHbiii
mohtagsam abidasi. Bir migad- monument of the Turkic world. Dastan  mamATHWK TIOpKcKoro mupa. [actaH 13
dima, 12 boydan ibarat dastan. consist of 12 chapters including 12 ras co BctynneHunem. dPotodakcu-

Drezden Kral kitabxanasinda sax-  introduction. Photo facsimile  mune pykonucu, xpaHsweica B [pes-
lanilan alyazmanin fotofaksimi-  manuscript kept at the Dresden Royal — geHckoit Koponesckoi bubnuoteke.
lesi. Orab alifbasinda. Library. The text in Arabic script. TeKcT Ha apabckovi rpaduke.
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Kitabi-Dada Qorqud. Bir mugad-
dima, 6 boydan ibarat dastan.
Vatikan kitabxanasinda saxlanilan
alyazmanin fotofaksimilesi. 9rab
slifbasinda.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Book of Dede-Korkut. Dastan consist
of 6 chapters including introduction.
Photo facsimile manuscript kept in
the Vatican Library. The text in Ara-
bic script.

Kutabu fene-Kopkyt. JactaH 13 6
N1aB CO BCTYM/IEHUEM.
doTodakcumune pyKonucu, xpaHs-
wevica B bubnvoteke BatukaHa.
TeKcT Ha apabckoii rpaduke.

79

Leylaxanim. Divan. Qahira. 1844
Kitab nafis tartibata malikdir.
Dasbasma. 9rab alifbasinda.

80

Leyla khanum. Divan. Cairo, 1844.
Artfully decorated book. Lithogra-
phy, the Arabic script.

JlerinaxaHbim. [usaH. Kaup, 1844.
KHura uckycHo opopmneHa. /iuto-
rpadus, apabekan rpaduka.



Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Fuzuli va Nabati. Divan. Tabriz, Fuzuli and Nabati. Divan. Tabriz, dusynu v Habatu. insaH. Tebpus,
1849. Dasbasma. 9rab slifbasinda.  1849. Lithography, the Arabic 1849. Nlutorpadus, apabekan rpa- Divan-Nafi. Qazallar. 1852. Divan-Nephi. Ghazels'. 1852. [Avsan-Hedu. fasenu. 1852. /into-
script. duKa. Dasgbasma. 9rab alifbasinda Lithography, the Arabic script. rpadums, apabckas rpaduka.
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ottar Faridaddin. Mantiqutteyr.
(“Quslarin s6hbati”). 1857. Dagbas-
ma, ornamentlarla bazadilmis. Orab
slifbasinda.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Attar Pharidaddin. Mantigutteyr.
(“Conversation of the birds”) 1857.
Ornament lithography, the Arabic
script.

Attap ®apugasavH. MaHTuryT-
Teip. («Pasrosop ntuy”) 1857. Op-
HaMeHTUpOBaHHaA uTorpadus,
apabckan rpadmka.

83

Fuzuli. Leyli va Macnun. Tabriz,
1858. Dagbasma. 9rab alifbasinda. 1858. Lithography decorated with ~ Te6pwus, 1858. /lutorpadus, apab-

Book of Fuzuli and Nabati. Tabriz, ®dusynun. JSlennm n MeaKHyH.

Rangli miniatdr tasvirli. ornaments of Nabati, the Arabic  ckas rpadwuka. WnnoctpuposaHa

script. UBETHbIMU MUHUATIOPAMMU.
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Divani-Bagl. 1860. Dagbasma, orna-
mentli. 9rab alifbasinda.

Divani-Bagi. 1860. Ornament
lithography, the Arabic script.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi
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[AnsaHu-baru. 1860. OpHameHTMpO-
BaHHasA uTorpadus, apabekas rpa-
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Kitabi migaddas-ashdi-atiqg. Leypsiq,
1891. Azarbaycan dilinda.

86

Kitabi mugaddas-akhdi-atig. 1891.
Leipzig. In Azerbaijani language.

Kutabu myrapsac-axau-atur. Jlemnuur,
1891. Ha a3epbaiiaKaHCKOM A3bIKe.



Kitabi miigaddas-ahdi Cadid. Leyp-
sig, 1893. Azarbaycan dilinda.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi
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Kitabi mugaddas-akhdi-djadid. 1983.
Leipzig. In Azerbaijani language.

Kutabv myrapgaac-axav-akaauna.
Neinuur, 1893. Ha asepbaiigkaH-

CKOM fA3blKe.
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Bakixanov Abbasqulu Aga. Qanuni-
Qudsi. Tiflis, 1831, fars dilinda. Kitab
musallifin saghginda nagr edilib.

88

Abbasgulu  Agha  Bakikhanov.  A66acryny Ara bakuxaHoB. F@aHyHU-
Ganuni-Gudsi, Thilisi, 1831, in Persia  Tyacu. Tudnuc, 1831, Ha dapcu.
language. Lifetime edition. MpUKU3HEHHOE 3aaHue.
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Vahabi Seyx Xayyam. Kanztlmuftah,  Vahabi Sheykh Khayam. Baxabu LWenx Xanam. KeHsynmyod-
1868. Dagbasma, arab alifbasinda,  Kenzhulmuphtah, 1868. Ornament Tax, 1868. OpHameHTMpOBaHHaA n- Mirza Fatali Axundovun komedi-  Mirza Fatali Akhundov’s comedies. Komeaun Mupsbl datanun AxyHaoBsa.
ornamentli. lithography, the Arabic script. Torpadus, apabekas rpaduka. yalari. Tiflis, 1853. Rus dilinda. Thilisi, 1853. In Russian language. Tudnuc, 1853. Ha pycckom AsbIKe.
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Axundov Mirza Fatali. Tomsilat. Tif-
lis, 1859-1860. Kitab muallifin sag-
liginda arab alifbasinda nasr edilib.

Akhundzade Mirza Fatali. Comedies
and plays. Tiflis, 1859-1860

AxyHpoB Mupsa ®atanu. Komeaun u no-
BecTb. Tudnuc, 1859-1860. MpurknsHeHHOE

n3paHue, apabekan rpaduka.
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Nizami Gancavi. Xamsayi Nizami. Nizami Ganjavi. Nizami’s Khamsa. Husamu lHA)eBU. Xamce Husamu.
Tehran, 1883. Fars dilinda. Kitab na-  Tehran, 1883, in Persian language. Book  TerepaH, 1883. Ha dapcu. KHura ykpa-
bati ornamentlarls bazadilmisdir. decorated with ornaments of Nabati. LeHa OpHamMeHTOM HabaTu.
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Nizaminin asarlarina ¢gakilmis miniattrlar.
Miniatures to the Nizami’s works.

MwuHuaTiopbl K npounsseaeHam Husamu .
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Fizuli. Divani-mévlana Fizuli mas
Leyli-Macnun. Dagkand, 1889. Das-
basma, arab alifbasinda, orna-
mentli.

96
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Fuzuli. Divani-movlana Fuzuli maa
Leyli-Majnun. Tashkent, 1889, Orna-
ment lithography, the Arabic script.
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Pusynn. usaHu-mosnaHa dusynu
maa Jlenun-MegxKHyH. TaluKeHT,
1889, opHameHTMPOBaHHaA NUTO-
rpadums, apabckas rpaduka.
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Fuzuli. Kulliyyati-Fuzuli. Daskand, Fuzuli. Kulliyati-Fuzuli. Tashkent, ®usynun. Kynaunitatel-®usynn. TalukeHT,

1893. 9rab, fars, tirk dilinda seirlar, 1893. In Arabic, Persian and Turkish  1893. Ha apabckom, dapcuackom m Ty-

gazallar, gasidaler, “Bangl-bada” languages. Poems, ghazels, kasids, peuxom s3bikax. CTUXK, rasenu, Ka-

asari va “Leyli va Macnun” poemasi. “Bengu-Bade”, “Leyli and Majnun” cbigpl, npousseaeHve “baHry-6aae”,
poem. noama “flennun u MegsHyH”.
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Sami Semsaddin. Qamusil-alam: tarix va cog-
rafiya ligati. 6 cildds. istanbul. 1889-1898. Fran-
sizca-turkea lugat.

Sami Shamsaddin. Gamushul-elam: historical and
geographical dictionary in 6 volumes. Istanbul.
1889-1898. French-Turkish dictionary.

Camu WamcapauH. Mamylyn-snam: UCTOPUKO-
reorpaduueckuit cnosapb. B 6 Tomax. Crambéyn.
1889-1898. dpaHLYy3CKO-TypELIKUiA CoBapb.

A A
¢ d‘: %)léﬁ@

FR /
Xazineyi-axbar: tarix, cogra-

I ™~ &
* 1 S ot /’. - g fiya ve adabiyyata dair ligat.
-~ ’J“, $ ~ =" I-Il cild. Bagcasaray, 1890.
A~ ! N b grafikasind
20 [(**/ bame™ > drab grafikasinda.
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Khazinei-akhbar: historical
. and geographical and literary

) . 7 i - (S —~ = . 7Y Ij dictionary. 1st and 2
I | m’lg’m&‘" ﬂk’u‘.’J’ . | gt . :J . volumes. Bakhchisarai, 1890,

R |.|)‘__ -
B
. el il \.T
the Arabic script

= -+ T * XasuHewn-axbap: MCTOPUKO-
. nw‘ W , ) - reorpaduyeckuini u nutepa-
" " N ;)
b 5 ‘ ’, = £ TYpPHbIV cnosapb. 1 1 2 Toma.
o S : [ S d

Baxuuncapait, 1890. Apabekas
rpaduka.
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Divani-Fiizuli maa Leyli va Macnun. Divani Fuzuli maa Leyni and Majnun.  iuBaHu-®usynun maa Jleiinn n Megk-
Daskand, 1897. Ornamentli, arab 1897. Tashkent. Ornament  HyH. TawkeHT, 1897. OpHameHTUpO-
alifbasinda, dagbasma. lithography, the Arabic script. BaHHaa nutorpadus, apabckas rpa-
Publisher: Hadji Abdul Melik duKa. U3paTens.
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U.Hacibayov. Matbuatda miistamal siyasi, hiiqugi, =
igtisadi va asgari sOzlarin turk-rusi va rusi-turk .u,

ligati. Baki, 1907. i o AR § 1
U.Hajibeyov. Turkish-Russian and Russian-Turkish : N |

dictionary of political, legal, economic, and military | -"..V-_f-JJ e i |
terms in the press.

V.TagKnbeKoB. TypeLKo-pyCCKUM U PYCCKO-TYpeLl- | o
KIiA CIOBaPb NONMTUYECKNX, IOPUANYECKIX, SKOHO- || ik
MUYECKMX M BOEHHbIX TEPMUHOB B neyaTu. Bbaky, S

1907.

Rusca-tiirkca ligat. Redaktoru R.Axundov. Baki, 1928-1929.
Latin grafikasinda.

Russian-Turkish dictionary. Editor R.Akhundov. Baku, 1928-
1929. Roman script.

Pyccko-Typeukuit cnosapb. Pegaktop P.AXyHZ0B. Baky,
1928-1929. latnHcKas rpaduka.
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Mircafar Slavi. Kitab-i-kasful
-haqayiq: tafsiri-qurani-garif.
Baki, 1904-1906. Turki-Azar-
baycan dilinds. 1904.

e
e
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Mirdjaphar Alevi. Kitab-i-
kashful-khagayig: taphsiri-
gurani-sharif. Baku, 1904-
1906.

date Al dlilals 5l A aWalg,®

Muppgskadap Anesu. Kutab-u-kaw-
dyn-xaranur:  Tabcupu-rypaHm-a-
pud. baky, 1904-1906. Ha TiopKcKo-
asepbaiKaHCKOM fA3bIKe.
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Firdovsi @bdulgasim Hasan ibn Tusi. Musavvar
Rustam va Sohrab: Fars dilinds, nazman yazilmis
Sahnameyi Firdovsidan tlrk-Azarbaycan dilina
nazman nagl olunubdur. Tiflis, 1908. Kitabda
alman rassami Rotterin ¢akdiyi 8 adad rangli sakil
verilmisdir.

Ferdowsi Abdulgasim Hasan ibn Tusi. Rustam and
Zhohrab: verse translation of Ferdowsi’s
Shahname from Farsi into Turkish-Azerbaijani
languages. Tbilisi, 1908. The book is illustrated
with eight colored drawings by German artist
Rotter.

dupaoycn Abaynracbim XacaH MbH Tycu. Pyctam un
Coxpab: CTUXOTBOPHbIN Nepesog, Nosmbl Pupao-
ycu LLlaxHame ¢ papcu Ha TIOPKCKo-a3epbaiakaH-
CKui1 A3bIK. Tudauc, 1908. KHura unntoctpupoBaHa
BOCEMbIO LiBETHBIMM PUCYHKaMU HEMELIKOTO XY-
[OXHWKa PoTTepa.
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Miictahidzads Mammadaga Qarabagi. Riyaziil asiqin. istan-
bul, 1910. 9rab alifbasinda. Tazkirada XVIII-XIX asr Qarabag
Sairlarinin tarcimeyi-hali va asarlarindan nimunalar
toplanmisdir.

Mujtahizade Mamedagha Garabaghi. Riyazhul-ashighin.
Istanbul. 1910. Arabic script. Anthology presents biography
and excerpts from Karabakh poets works of XVII-XIX
centuries.

MygxTtaxvazase Mameaara fapabarv. Puitasyn-awbirbiH.
Crambysn, 1910. Apabckas rpadmka. B aHTonormm npeacras-
NeHbl 6uorpadun 1 oTPbIBKM U3 NpousBeaeHNin Kapabax-
ckunx nostos XVIII-XIX Bekos.
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Msahsur Qafqaz xanandalarinin an goézal Asiya
havacatlari patifon plastinkalarinin siyahisi. Baki, 1913.
orab aifbasinda Azarbaycan va rus dillarinda.

Famous singers of the Caucasus with musical
accompaniment by the finest accompanists of Asia: a
list of gramophone records. Baku, 1913. Arabic script.
In Azerbaijani and Russian languages.

3HameHuTble XaHeHAe KaBKasa B My3bIKaJlbHOM COM-
POBOXAEHUM NIYHLIMX aKKOMMaHMaTopoB A3nu: nepe-
YeHb maTedoHHbIX NAACTUHOK. baky, 1913. Apabckas
rpaduka. Ha azep6aiaKaHCKOM 1 pyCCKOM A3bIKaX.
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Mirza 9lakbar Sabir. Hophopnama. Baki, 1912.
Miigaddima: Abbas Sahhat, nasiri Sabirin zovcasi
Bilgeyis xanim Tahirzada. Kitabin titul varaginds
Sabirin rafigina 6z xatti ils yazdigi sikayatnama-
sindan bir band verilmisdir.

Mirza Alakbar Sabir. Hophopname. Baku, 1912.
Keynote speech: Abbas Sahhat, publisher - Sabir's
spouse Bilgeizh khanum Tairzade. On the title page
of the book: a Sabir's hand-written excerpt from
his complaint to his friend.

Mwup3a Aneknep Cabup. XonxonHame. baky, 1912.
BcrynutenbHoe cnoso: A66ac Caxxat, usgatens —
cynpyra Cabupa bunbrenc-xaHym Taupsage. Ha
TUTYNIBHOM JIUCTE KHWUTW: HanUCcaHHbIN pyKoW Ca-
61pa OTPbIBOK M3 }Kanobbl No3Ta CBOEMY APYrY.



Mirza 9lakbar Sabir. Hophopnama. Baki, 1914.
Miigaddima: Abbas Sahhat, rassam 9zim 9zim-
zada. Kitabda Abbas Sahhatin Sabir haqqinda
yazdigi tarcimeyi-hal va sairin Abbas Sshhata
yazdigi axirinci maktubu darc olunub.

Mirza Alakbar Sabir. Hophopname. Baku, 1914.
Keynote speech: Abbas Sahhat, artist Azim
Azimzade. The book contains: a biography of Sabir,
written by Abbas Sahhat and the last letter of the
poet adressed to Abbas Sahhat.

Mwup3a Aneknep Cabup. XonxonHame. baky, 1914.
BctynutenbHoe cnoso: Abbac CaxxaT, XyAOKHUK
A3num Asumsage. B kHure npusogatca: 6uorpadus
Cabupa, HanucaHHas A66acom CaxxaTom, U no-
cnepHee nucbMo nosta A6bacy Caxxary.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

“Mazidi-izzat va migaddss canabu
mubaliga ila hokmdari-padsahi -
azami - imperatorica Yekaterina
Saniya Hazratlarinin cami Rusiyya
imperiyasinda ayalatlarin nizam va
tartibi tglin icad va imla olunmusg
Qanuni-Cadiddir” — Azarbaycan di-
linda aski alifba ils g¢ixan ilk ¢ap
kitablarindan biri. 1779.
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Decrees of respected Sovereign
Grand Empress Catherine the All-
Russian autocrat. Mandate of the
governor and the magistrates, and
their mates, in which they must
act. —One of the first books in Arabic
script, published in Azerbaijan,
1779.

YKasbl BcenpecseTnenumna Jepikas-
HeWLMA BENUKMA rOCYAAPbIHU UM-
nepartpuubl EkatepuHbl AnekceesHbl
camogepuLibl Bcepoccuitckua. Ha-
Ka3 rybepHaTopam M BOEBOAAM, U
WX TOBapbIlLam, MO KOTOPOMY OHM
[ONKHBI NocTynath. — OfHa u3 nep-
BbIX KHUT, Ha apabcKoii rpaduke, Ha
asepbangrkaHcKom A3bike, 1779.
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Sultan Macid Qanizada. Tulki va ¢ag-
¢aq bay. 1896. 9rab alifbasinda.

Sultan Majid Ganizade and Chak-
chak bey. 1896. Arabic script.

CyntaH Megxwupa laHusage. /iuca n
Yak-uak 6ek. 1896. Apabckas rpa-
duka.

Abdulla Sa.iq. Tulki va xoruz.
Baki, 1911. Orab slifbasinda.

Abdulla Shaig. Fox and fowl.
Baku, 1911. Arabic script.

Abpynna LWawur. /iuca n netyx.
baky, 1911. Apabckan rpaduka.

111

DOVRiI MOTBUAT KOLLEKSiYASI
PERIODICAL PRESS COLLECTION
KONNEKUMNA NEPUOANYECKOM NEYATHU




1920-ci ila gadar Azarbaycanin
miuixtalif gaharlarinda, eyni zamanda
Tiflisds, Hastarxanda va Orta Asi-
yada Azarbaycan dilinda taxminan
97 adda gazet nasr edilmisdir.

07 T G S

Nearly 97 newspapers in
Azerbaijani were published in
different cities of Azerbaijan, as well
as in Tiflis, Astrakhan and Middle
Asia until 1920.

[0 1920 roaa B pa3nnyHbIX rOpo-
nax AsepbaiigikaHa, a Takke B Tud-
nuce, ActpaxaHu u CpegHen Asun
13[aBanocb npumepHo 97 raset Ha
asepbangrKaHCKOM A3bIKe.
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1875-ci il iyulun 22-da mashur
“9kingi” gazeti nasr olunmaga bas-
ladi. Tabiatslinas alim, yorulmaz
maarifparvar Hasan bay Zardabi
Malikovun nagr etdiyi “9kingi”
Azarbaycan demokratik matbuatinin
m&hkam biinévrasini goydu. “kin-
¢i” ictimai fikrin daha da canlan-
masina sabab oldu. Qazetin ss-
hifalarinda siyasi, igtisadi, ictimai,
adabi masalalara dair bir sira
muhUm problemlar irali strdldr,
gabagcil mitaraqqi ideyalar tablig
edilirdi.
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The first issue of a popular
newspaper  “Akinchi”  (“The
Sower”) was printed in July 22,
1875. Published by a renowned
scientist and hardworking scholar
Hassan-bey Zardabi Malikov, the
newspaper “Akinchi” initiated
democratic press in Azerbaijan.
“Akinchi” awakened and
encouraged democratic thinking
in the country. The newspaper
put forward political, economic,
social and literary issues of the
time; publicized leading
progressive ideas.

22 wiona 1875 ropa Bblwen B cBeT
nepsbliii HOMEP 3HaMEeHUTOW raseTbl
«IKMHUMY» («CeaTenb»). U3pasaemasn BUA-
HbIM y4YeHbiM-ecTecTBoMCnbITaTeENEM 1
HeyCTaHHbIM npocseTUTeNem lfacaH-6ekom
3apaabu MenvkoBbim, razeTa «KUHUYUY
NOJIO¥MIA Hayano AeMOoKpaTUyecKkomn
neyatu B AsepbaiiaxaHe. «IKUHUMU» Npo-
6yanna AeMOKpPaTUYECKYIO MbIC/b B CTPa-
He, BAOXHyNa B Hee HoBble cubl. Ha
CTPaHWLaXx raseTbl BblABUTaINC aKTyasb-
Hble [/11 TOr0 BPEMEHU MOAUTUYECKUE,
9KOHOMMYecKkMe, ObLIeCTBEHHbIE U NN-
TepaTypHble BONPOChl, NponaraHanposa-
MCb NepesoBble, NPOrpeccuBHbIE Maen.
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Ziya, 1879. Sonralar “Ziyayi- Ziya, 1879. Later published as “Ziyayi- 3ua, 1879. BnocneacTsuv nsgasanach
Qafgaziyya” adi ila gixmisdir. Kafkaziyya” nog HassaHuem «3usiu-fadrasuia» Kaskiil, 1883-1891. e
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Keshkul, 1883-1891.
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Kaspi, 1881-1919
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irsad, 1905-1908.
Irshad, 1905-1908.

Wpwag, 1905-1908.

ittifaq, 1908.
Ittifag, 1908.

WtTtndar, 1908.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Hayat, 1905-1906.
Hayat, 1905-1906.

XanAT, 1905-1906.

Takamiil, 1907
Tekamul, 1907

Tekamtonb, 1907
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Taraqqgi, 1908
Tereggi, 1908

Taparru, 1908

Yeni hagigat, 1910-1911.
Yeni hagigat, 1910-1911.

EHu xaruraTt, 1910-1911.
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Sadayi-haqq, 1912-1915.

Sadai-hagg, 1912-1915.

s
LA
——— Ay e e
ELF e A e
e i, Cir - yrettpi
Rl ol

Capawu-xarr, 1912-1915.
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Yeni irsad, 1912.
Yeni Irshad, 1922.

Enn Upwag, 1912.
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Nicat, 1910-1912.

Nijat, 1910-1912.

Hugxkat, 1910-1912

igbal, 1912-1914.
Igbal, 1912-1914.

WUrban, 1912-1914.

Aciq s6z, 1915-1918.
Achig soz, 1915-1918.

Aublir cés, 1915-1918.
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Milli Kitabxana ilds 300 adda
gazetla 6z oxucularina xidmat edir
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Every year, the National Library
makes 300 newspapers available for
the readers.

W Tohsi siste. &
Astanova &

B rog HauunoHanbHasa Bubnuo-
TeKa NpefocTaBnAeT B N0/1b30BaHNe
csoum yutatenam 300 raser.
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JURNAL
KOLLEKSIiYASI

JOURNAL
KOLLECTION

XHYPHA/NIbHAA
KONNEKUUA




Birinci rus ingilabinin yetirmasi
olan “Molla Nasradin” jurnali Azar-
baycan matbuatinin ilk nimunasidir.
XX asrin avvallarindaki Azarbaycan
adabiyyatt va matbuatinin inki-
safinda “Molla Nasraddin” jurnali
misilsiz rol oynayirdi. Xalqilik, real-
izm “Molla Nasraddin”in ardicil
suratda yeritdiyi siyasat idi. Tablig
etdiyi fikirlarin miitaraqqi mahiyyati,
Uslubunun canl, mazali, sada, ma-
raqli olmasi sayasinda xalqin sevimli
jurnal olmusdur. Redaktoru va nasiri
C.Mammadquluzada (1906-1931).

In the result of the first Russian
revolution the first sample of the
magazine press “Molla Nasraddin”
appeared in Azerbaijan. At the
beginning of the XX century, “Molla
Nasraddin” played an essential role
in the development of the
Azerbaijani literature and press.
Honesty and reality of the presented
events were the main principal of
the magazine. Publicity of the
progressive ideas, lively and
figurative language made the
magazine incredibly popular among
people. Its editor and publisher was
Jalil Mammadguluzadeh (1906~
1931).

B mepwuog nepBoii pycckol pe-
BO/IOLLMM NOABUACA KypHan «Monna
HacpenauH» - nepsbiii 0bpaseL, Kyp-
HanbHOM neyaTn AsepbaiigskaHa. B
Havyane XX Beka «Monna Hacpea-
AVNH» Urpan OCHOBHYIO PONb B pas-
BUTUM a3epbaiiayKaHcKon nutepa-
Typbl 1 neyaty. MpasanBoCTb, pea-
JIU3M  OTpaskaembix cobbITUIA Bblan
TNaBHbBIM NPUHLMAOM XypHana. Mpo-
naraHAa NPOrpeccuBHbIX MAEN, Ku-
BOM, 06Pa3HbIi A3bIK CAENANM XKYP-
Han HeobbIKHOBEHHO MOMY/NAPHbLIM
B HapoAHOW cpeae. Pesaktopom u
nsgarenem ero 6bin dxkanun Ma-
megzkynusage (1906-1931).

Dabistan, 1906-1908.
Debistan, 1906-1908.

[abucraH, 1906-1908.

S s v Rehbar, 1906-1907.
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Rehber, 1906-1907.

Pax6apb, 1906-1907.
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Fliyuzat, 1906-1907.

Fuyuzat, 1906-1907 F

®3t03aTb, 1906-1907.
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Demokratik matbuat organlarinin Main part of the democratic press 3HauMTeNbHYIO YacTb AeMOKpaTh-
mihim bir gismi satirik jurnallar- bodies ware consist of satirical YeCcKoW NneyaTn CoCTaBANM CaTUpPU-
dan ibarat idi. magazines YecKue XKypHasbl.

Zanbur, 1909-1910.

Zenbur, 1909-1910.

3aH6yp, 1909-1910.

Babayi-9mir, 1915-1916.
Babai-Amir, 1915-1916.

Baban-Amup, 1915-1916.

Tuti, 1914-1917.
Tuti, 1914-1917.

Ty, 1914-1917.
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Yeni maktab, 1911.
Yeni mekteb, 1911.

Hosas wkona, 1911.

Maarif va Madaniyyat,
1927.

Maarif ve Medeniyyet,
1927.

MpocseleHne n Kynbtypa,
1927

Fluigara-Fuyuzat, 1920-1921.
Fugara-Fuyuzat, 1920-1921.

drorapa-Pato3aTb, 1920-1921.

Sarqg gadini, 1923-1938.
Eastern woman, 1923-1938.

eHwmHa BocToka, 1923-1938.
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MiLLi KITABXANA iLD® 250 ADDA JURNAL ALIR

NOWADAYS, THE NATIONAL LIBRARY RECEIVES MANY

Dirilik, 1914-1916.
COPIES OF 250 MAGAZINES
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Dirilik, 1914-1916.

B HALMOHA/IbHYIO BUBJIMOTEKY B rog NOCTYNAET
250 HA3BAHWI }YPHANOB

Ounpunuk, 1914-1916.

ingilab va madaniyyat, 1923-1927.
Ingilab ve medeniyyet, 1923-1927.

Pesontouma u kynetypa, 1923-1927.
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Maarif-yolu, 1920-1921.

Maapud énbl, 1920-1921.
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AZIRBAYCAN DILI V2
SDIBIYYATI TIDRISI
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Homer hagqinda adabiyyat tarixi, Historic literature about Homer, WcTopuyeckas nutepatypa o [o- Rene Dekart. Riyazi maktublar. Rene Desca f,es. Mathematical PeHe [lekapT. MaTematuyeckne
Homerla Heradotun mubahisasi. Dispute of Homer with Herodotus. mepe, Ancnyt flomepa c fepogotom. Amsterdam, 1689. Latin dilinda. letters. Amsterdam, 1689. In Latin. nucbma. Amcrepgam, 1689. Ha na-
Anno, 1573. Holland nagsirlari Elze-  Anno, 1573. Publishing house of AHHO, 1573. U3paTensctBo 6paTtbes Kitabin tizarinds Elzevir gar- Logo on the cover of the book TbiHW.
vir gardaslarinin nagriyyati. Elsevier brothers from Holland. Snb3esup u3 fonnaHaum. daglari nasriyyatinin emblemi  belongs to publishing house of Elsevier Ha nepennete KHurnu ambnema us-
verilib. brothers. AaTtenbcTea 6paTbes I1b3eBUP.
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Turklar hagginda 10 nasihat. 10 cautory advices abput Turkish 10 Ha3nAaHwWi o Typkax. EHa, 1595. Turkiys tarixindan. Praga. 1599, Latin 10 cautory advices abput Turkish W3 uctopum Typumu. Mpara, 1599. Ha
Yena sahari, 1595. Alman dilinda. people. Vienna, 1595. In German Ha HemeLKOM fi3bIKe. dilinda, people. Vienna, 1595. In German  naTblHW.
language. language.
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Polingenio Margello Stelato. Zaman
hayatin hakimidir. Hayat zodiaki.
Biirclar. 1605.

136

Marcello Palingenio Stellato. Time —
the judge life. Zodiac of life. Zodiacal
signs, 1605.

Mapyenno Manuurenno Crenato.
Bpema - cyaba KU3HU. 304Maka
JKM3HU. 3HaKK 3041aKku, 1605.

Aristotelin siyasati, Petro Ramo-
nun ayalst Uzra latin professoru
segilmasi hagginda malumat. Frank-
furt, 1601. Latin dilinda.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Politics of Aristotle. Information
on the election of the Petro Ramo as
District Professor of Latin. Frankfurt,
1601. In Latin.

Monutuka Apwuctotensa. Ceepe-
HUA 06 u3bpaHum [Metpo Pamo
OKPYHbIM MPOPEccopom NaTbIHM.
®paHkdypT, 1601. Ha naTbiHK.
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Umumi tarix. Frankfurt, 1641.
Latin dilinda. Uz gabigi daridandir.
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General history. 1641. Frankfurt. In
Latin. Leather cover.

06uwasn uctopus. GparkdypT, 1641.
Ha natbiHu. Mepennet u3 Koxu.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Zigmund Fon Birken. Yiksak ratbali
Brandenburglu Ulusesin 6lkalara
sayahati, 1668. Alman dilinda

Sigmund von Birken. 1668. Publish-
ing house Gerhardt. In German.

3urmyHz, ¢oH bupkeH. MyTewecrtsue
BbICOKOMOCTaBNEHHOTO bpaHaeH-
6yprckoro Ynuceca. 1668. Ha He-
MeLKOM A3blKe.
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Johann Georg Gmelins. “Sibira Johann Georg Gmelin. "Traveling

sayahat”. 3 hissadan ibarat olan to Siberia" Volume 1. The book

kitabin I cildi. 1751. Alman dilinda. consists of 3 parts. 1751. In
German.
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WoraHH leopr MmenuH. «MyTewe-
ctBue B Cubupb» 1 Tom. KHura coc-
TOMT U3 3-x Yacteid. 1751. Ha
HemeLLKOM fA3blKe.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

A.M.Dalembert. Jan Jak Russo hagqinda.
Amsterdam, 1769. Fransiz dilinda.

A.M.Lamber. Amsterdam. 1769. In france.

A.M.Nlambep. O HaH Hak Pycco.
AmcTepaam, 1769. Ha dpaHLyckom Asbike.

Seder Savlunos. Korban Minxa. Du-  Seder Savlunos. Korban Mincha, ie Cepep CasnyHoc. KopbaH MuHxa,
alara: galinlara hadiyya. Varsava, Prayer book for women. Warsaw. T.e. MONUTBEHHUK AN1A XEHLMH.

1893. ivrit dilinds. Kitabin iz qabig 1893. In Hebrew. Hardcover book Juanapa: nogapok Hesectam. Bap-
metal va fil sumuyd ils islanmisdir. inlaid metal and ivory. wasa. 1893. Ha uspure. NMepennet

KHUTW MHKPYCTUPOBAH METaNNoM U
C/IOHOBOM KOCTbIO.

141




Azarbaycan Milli Kitabxanasi

Sekspir V. Kral Lir. istanbul, 1912. William Shakespeare. King Lear. Is- LWekcnup, B. Koponb Jlnp. Ctambyn, Thomas Fritz. Leopolds des Grossen.  Tomach Friz. Leopold the Great.  Tomax ®pwu3. Jleonosnba Beaukuii.
orab alifbasinda turk dilinda. tanbul. 1912. The book is in Turkish 1912. KHura Ha TypeLKom n3bike Leipzig, 1708. Alman dilinda. Leipzig, 1708. In German. Nennuur, 1708. Ha Hemeukom
with Arabic script. apabckoit rpadmKoi. A3bIKE.
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L.N.Tolstoy. Dsarlari. 6 cildda. 1914. The works of Leo Tolstoy in 6 vol-

Kitabin iz gabigl metal gravirlarls  umes. 1914. Hardcover book is en-

bazadilmisdir. Rus dilinda crusted with metal engravings. in
Russian.
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LH. TOACTOR
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MpowsseaeHus J1.H.Tonctoro B 6 Tomax.
1914. MNepennet KHUIM UHKPYCTMPOBaH
MeTa/IM4ecKMMM rpastopamu. Ha pyc-
CKOM A3bIKe.

Azarbaycan Milli Kitabxanasi

ATDKOS CHE AT M ey
T T e

B E
A1OTERA

T

P ST

hEY vy

e

Diadora Sikiliyskinin tarixi kitabxanasi.  Historical Library of Diodorus Siculus WUctopuyeckas 6ubnnoteka [dua-
Sankt-Peterburg, 1775. Rus dilinds. . St. Petersburg. 1775. in Russian. nopa Cukmaumitckoro. CaHKT-Metep-
6ypr, 1775. Ha pycckom a3bike.
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Kitabxanada Qafgazsiinasliga, xu-
susila da Azarbaycansiinasliga dair
600-dan yuxari kitab va jurnal ma-
teriali saxlanilir. Hamin nagrlar Qaf-
gazda yasayan xalglar hagqinda,
asasan da, Azarbaycan xalqi, onun
tarixi, cografiyasi, adabiyyati, etno-
grafiyasi, madaniyyati, milli xtsusiy-
yatlari va adat-ananalari hagqinda
zangin malumat verir.
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The Library reserves more than
600 books and magazines on
Caucasus, particularly, on
Azerbaijani Studies. These books
contain valuable information about
people who inhabited the Caucasus
for centuries. Special attention is
paid to Azerbaijani people, their
history, geography, literature,
ethnography, culture, national
peculiarities and traditions.

B 6ubnunoteke xpaHatca Gonee
600 KHUT 1 )KypHanoB o KaBkase—u,
ocobeHHo, no asepbaiaskaHoseae-
HUI0. OTN KHUTU COAEPXKaT LeHHYI0
MHPOPMaLMIO O HAapOAAX, UCMOKOH
BEKOB HacensAouwmx Kaskas. Oco-
60e BHUMaHWe yaensetcs azepbait-
[AXKaHCKOMY Hapogy, ero uctopuu,
reorpapuun, nutepatype, aTHorpa-
bumn, KynbType, HaUMOHANbHbIM
0COB6EHHOCTAM 1 TPAAULMAM.
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EPMOJOBA.

[l DN
1397 = 434,

o OB |

\
1y
v

Qafqaz Arxeoqrafiya Komissiya-
sinin aktlari. Tiflis, 1866-1904.
11 tom.
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The acts of the Caucasian
Archaeological Commission.
Thilisi. 1866-1904. 11 volumes.

AkTbl KaBkasckoi Apxeorpadu-
yeckoi Komuccuu. Tudauc,
1866-1904. 11 Tom.
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Qafqaz arazisinin va gabilalarinin
tasvir materiallarinin toplusu
(SMOMPK). Tiflis, 1881-1928.

The materials on the description of
lands and tribes of the Caucasus:
the collection (SMOMPK). Thilisi.
1881-1928

Martepuanbl No onucaHuio 3emesb
1 nnemeH Kaekasa: C60pHMK
(SMOMPK). Tudnuc, 1881-1928

cnyTHAK B |

BaKuHENMR

s

g ﬁ Qafqaz taqvimi. Tiflis, 1845-1917.

Caucasian calendar. Thilisi. 1845-1917.

—

KaBka3ckuit kaneHgapb. Tudnumc, 1845-1917.

Taqvim. Baki va onun rayonlari.

Unvan va sorgu kitabi.
1908-1914.
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Calendar. Baku and the regions ad-
jacent to it. Address and reference
book. 1908-1914.

KaneHgapb. baky 1 ero painoHbl. Aa-
pecHasa u cnpaBoyHasa KHura. 1908-
1914.
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MINIiATUR KiTABLAR KOLLEKSIiYASI HEYDOR 9LIYEV FONDUNUN NOSRLORI
COLLECTIONS OF MINIATURE BOOKS THE HEYDAR ALIYEV FOUNDATION PUBLICATIONS
KONNEKUMNA MUHUATIOPHOWN KHUTU U3OAHNA ®OHAOA FTEAAAPA A/IUEBA
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NOT NOSRLORI VO SOSYAZMALARI
NOTE PUBLICATIONS AND SOUND RECORDINGS
HOTHbIE U3AAHNA N 3BYKO3ATUCHU

“0 0LMASIN,

BUOLSUN
yAf (18] \l-l‘lll"l “\
"




Respublikada yegana olan Azar-  The National Library stores the only B HaunoHanbHol Bubnnoteke xpa-
baycan bastakarlarinin slyazma-  “Gold Foundation” of the manuscripts ~ HUTCA eAMHCTBEHHDIN B pecnybavke
larinin - “Qizil Fondu” da Milli  of Azerbaijani composers in the «3onoToi doHa» pyKkonuceit asep-
Kitabxanada yerlasir. Republic. 6aiiKaHCKMX KOMMO3UTOPOB.

Milli Kitabxananin fonoteka fon-  The fund of the record library B doHae GOHOTEKM XpaHWUTCA OKoNO
dunda 30 mina yaxin sasyazmasi  comprises nearly 30 thousand 30 TbicAY 3ByKO3anucew.
gorunub saxlanilir. sound records.
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MiLLi KITABXANANIN
NOSRLORI

PUBLICATIONS OF
NATIONAL LIBRARY

U3OAHUA HALMOHAb-
HOW BUB/NINOTEKU

(zevir vacieav

QARA QARAVEY

wimt IogaArive

“Azarbaycanin gorkamli saxsiyyatlari” seriyasindan
From series of “Azerbaijan’s remarkable persons”
M3 cepuu “Bbigatowmeca geatenm AsepbaigskaHa”

gisLioQRAFIYA

BIBLIDORAFIYA

FikraT aMirOV

BIBLIRATTYA

soHIDLIR

Ililil.lo‘}ﬂ,\} YA

| IMEHDIVEV




il arzinde 6lkads nagr olunan
butin materiallari  6ziinda aks
etdiran “Birillik Azarbaycan Kita-
biyyat’” va kitabxananin fonduna
daxil olan yeni adabiyyatin “Yeni
kitablar” adli cari bibliografik
gostaricilarin nasri oxucular tGglin
¢ox ahamiyyatlidir. Bu vasaitda
Azarbaycan, rus va digar xarici

dillarda olan biitiin nagrlar 6z aksini
tapir.

Milli Kitabxananin nasr etdiyi bib-
liografik gostaricilar va tovsiyya
vasaitlari mutaxassis va tadgiqgat-

cilar Ggtin shamiyyatli informasiya
manbayidir.
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Periodical bibliographic directories:
“Birillik Azerbaijan Kitabiyati” (“Annual
Books of Azerbaijan”) and “Yeni
Kitablar” (“New Books”) are dedicated
to annual publications of the country
and new literature received by the fund
of the National Library respectively.
These bibliographic publications are
valuable sources for our readers in their

activities. They contain the information
on all the publications in Azerbaijani,
Russian and foreign languages.

The bibliographic directories and

MNepuoaunueckne 6ubnnorpaduye-

CKMe yKaszaTenu: « bupunnvk Asep-

6aiaskaH Kutabuitatel» («Exkerog-
HUK KHuru AsepbaifkaHa») v
«EHU KuTabnap» («Hosble KHUTWY)
OTPaXKatoT? COOTBETCTBEHHO, eXKe-
rOAHYIO MeyaTHY NPOAYKLMIO

CTPaHbl U HOBYIO NUTEPATYPY, NO-

cTynatouyto B poHa, HaumoHanb-
HOW BMbNMOTeKM, M3AaHHble Ha
asepbaiigskaHCKOM, PYCKOM UHO-
CTPAHHOM A3blKax.

g s

recommendations that are pub-
lished by the National Libraries are
the source of valuable information

for great deal of researches and
specalists.

Bubnnorpaduyeckune ykasatenu
1 pekomeHaaTenbHble nocobus Ha-
LMoHanbHOW BubavoTekn npeacTas-
NAKOT CO60M O4EHb BaXKHbIN UCTOY-
HUK MHPOPMALWM ANA CELannCcToB
1 vccnepoBatene.

ELEKTRON RESURSLAR
DIGITAL RESOURCES
SNNEKTPOHHbBIE PECYPCbI
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